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Osebe: Ay

/ Heta Kiinar, gosphlnidarks pri  Belom konjidku".
) i;ar;., prvi natoker
~“Oroslav Bucek, veletriec in posestnik
v Pilka, njogova héi
- Amalija, njegova sesira
o Dr.Koxel Koprivar, gimnasijski profesor v Gorici
v Minka, njegova héi |
v Dr.Fran Kovaé, ljubljanski odveinik
v Hoks Jerina
~Matek, gozdni svetnik
r.Ivan Zalotel, sodni adjunkt
adlga, njegova soproga
-Tine, herad 7
vRezika, njegova netakinja
Fotovalec
Turist
Matovd, vodnik
v/ Jeries, rosnnialka pisen
v Feter, natokar
v Yicolo
vFepea, hilina
‘Liza, kuharica
/ Jenes, hlapec osobje pri ,Belem konjidku".
;-nl‘iilm, pomead
-uslufbeneeounibusa,

Hribolagei, tujei, potniki, vodniki, vaika deca itd. - Ha Goren;-—

skon.




PRVO DEJARJE

- Dekoracija veeh treh dejan] predstavlja vrt pred gostilno pri
wBelenm konjitka". Ha desni gostilna; dve stopnieci vodita do malege na-
stavka, s katerega pride skozi desnu vrata v notranje prostore, skosi
leva steklena in prozorna vrate pa v jedilnico. Rad jedilnico je balkon
prvege nadsiropja. Njegova bailustrada je begato okrafiena s trto in letni-
‘ni eveticami. Ob stranski hi¥ni strani je doli speljan zeleno pobarvan
#leb, pod katerim stoji Gober. V ospredju odra,pred hifo, stoji z barve-
- 8tin priom pokrite vrina miza in trije bresovi stoli. - Na lovi strani
evetote grmidevje in vrine cvetice. Osadje tvori prospekt blejakéga je-
zZern 2 gorovjon.

Rezika #o poje, ko se zastor podasi dviga. Oder odseva od po-
letne jutranje svetlobe. V ozadju skupina letno obleGenih furistov, ki
poslufiajo deloma petje, deloma Geverljajo ob balustradi, ki meji oder
od jezera ter se naslaMjajo ob krasnen razgledu gowovja nad jeserom.

Cde prigox
Tine, Resika, Jan, Picolo, Madek.
Rezika: (2 malim Sopkom ob moderew, poje)
Poljub je kakor med sladak,
kdor iogu Be no ve;
nladenidé, pouni, pomni moi,
poljub je sen dexlet.

Dekletom 1jubsii jo od ro#

poljub sladsk kot med.

Mlodonié,pouni, pomni mo¥,
- peljub je sen deklet.




Picolo:

Meta:

Tines

Picolo:

Tina:

L

UGeno knjige govore
in ni¢ ne povedo,
poljub dekletu vse pove.

Ce rad jo imall, poljubi jo.

2. prisor
Tine, Meta, Ficole. Fomneje Zen, Janes, Miha, Hgéevﬁ, vod-
nik, Peter, Pepea, Resika, Turist, Ivan zalet?i, Olga. Kon-
éno Bueek, Wilks, Amalija. /

Gospa, lahariea vproSa, ¢e naj dene danes pbéanu piiicance v
jedilni list? |
Zaroadi nmone.
(picolu) Pisdanci bodo danes? Narodi kuharieinm naj prihrani
eno poreijo some.
Ne bo predrago za vas?
Popdek zabiti, ko bi beratienje toliko ne neslo, se ne bi pehal
za ta posel. Misli¥, da sem tinto pil?

(0d dalet se Guje zvontékanje ounibusa)
Jefed, omnibus je Ze tu! (Zalne zvoniti z veolikim zvoncen ob
hifinih vratih)
Rezika, pojdi tu sem, jaz grem na ono stran, da ljudi oberem.
(V ozadju se rasvije #ivalmo gibanje. Gostje v raslitnih oble-

 kah: letnih, turistovekih itd., ljudstvo, doca, vodniki se

gbirajo.)

Zen in Peter: (nastopita takoj po zvonenju)

Zon:
Fetor:
Janey:

lota;

Tu o180, gospa.

Vedno na svojon mestul

(izza hife s samokolnico dez oder ne cesto. Za njin drugi hlae-
pee Miha)

(hlapeenn) Janez, liha, da ui dobro pazita na priljagoe! Kje je
po. hilina? | = g '




Fepea:
lieta:
Pepea:

Heta:

Rezika:
Tine:

Picolo:
Jon:

(iz hife) Sen %e tu, gospa. ‘
Papen, kakiini pa ste? Zakaj nimate tistegn predpasnika?

(8i prepaie ¢ist prmllmenik’):_l’m, imam, gospa, prinesia sem
80 8 s0boj. i
Hifna je prvo, ker si o;,ladaJo tujei. Ce ni hifina ¢edns, ves ho- ho-

tel ni¢ ne vel ja. (Petru) Peter, od sinoéi jo Ho nekaj porei]

svinjﬂka pe&éiika, to nejprve pripoxofajte. V prven gladu poje-
do tu;c; vse!
(Za. drom Bivahno; svontkanje omibusa jo éuti vedno glasneje,

,pﬁte_m utihne, Truie)

(s servijeto v roki vstopi med petjen iz jedilnice ter sanjavo
poslufia, nato globoko vzdinne) Da, da, pol;ub(,ak 0 se prile-

%e. fo dobiti ga jo | trebal

{rospod Aan, vai to vendar ni take sila teiko.

(sedi na levi) lodakar Leano i
mitno sluibo!... Prvi nataker pri ,Belon konjidku'! Saj So mi-
nistri niso dosti ved.

(;z;noljubno) lo seveda - nekoliko #e veljamo na svetul (Ro#lja

aiarju kokor ste vi - 8 tako preklicano ime-

'z denarjem, ki ga imn v usnjati torbici pod frakom) Clovek se

— el

%o prerine naprej, ewpak 1ljudje tega ne uvidijo.
Tudi to ¥e pride, swio odnehai niker!

. Saj tudi ne odnshon! Rezika, kje ste pa nebrali te llap_cvetko?

Pod gmdom sen J:I.h mtrgdla
Dajte jih nemi tu imata desetico - potrabmua jih,

(rau da isopak) Prav rada, gospod Zan.

Zdaj pa sapoj, Rezika, S ‘mo’___k.itico To ‘_1“esan bi zmeraj po-
@‘ . Tor. of “‘— ity

(iz jedilnice) Gospod ! an' uow&d—mtnﬂ lntok bi rad pladal.
Haj Gaka! Ali ne vidii, tepec,

da ndnan dasay




5;'

Pieolo: Wd qwt;nz, 33 Ze kar dw;i' Fel ure Ze Caka.

Lan:

Matiek:

o

Undok:

Lon;

Matiek:

Zan:

Zan:

Picolo:
Reusika

Haj le $ie daka - @Jspnd auatnik Mafek! Radi d:\'eh kragcar}w na-
pitnine, ki mi jih da, se ne bom napenjal. ¢

(iz jedilnice) Zan, kej pa je vendar tof }";iméati hogen, ali ne
slisite? Flafan! !

(postreiljive hiti k Malku) Irosiu, sem i;é tu! Zelite, gospod
svetnik? (Potegne iz Zepa listaico, potegne iz nje listiE, polo-
i go na listnico ter pide s svindnikow, ki ga je imel za uleson)
(diktira) Jetrea - / '
Trideset- Kaj poleg? /

Kroupir, kogaree piva. ;

Kxuha nimate, torej 48. (Foseie/ nag*a v torbico s drobifien)
(poloZi desetak na mizo) Saj xé/:t auenjate desetak?

Propim, prosin! Omaimnrx,tfuae 4 in dva je petdeset - en goldi-
nar, dva ~ tri - 8tiri - pet - in (vsame naglo iz listnice petak,

dleskne s prati poslmgdga ¢e nista dva) - pet jo deset goldinar-
jev. A

(vzone denar m;zﬁsti dva krajeerja na mizi) No, to je dolgo
trajalo. (HoGe oditi na leve)

(s klobukom/v roki, Mudiu) Frosin poniino, gospod.

(mjsvoljﬁb) Himan drebifia. (Cdide na levo)

S tega/me spravite nit, Tine. Tu sen poglejte - dva krajearja
mine! (lovek se mora politeno sramovat! (Picolu, ki ba¥
vetopi) Tu imad, Ficolo, ta dva krajearija! -

some demar) Lepo uohvalim, gospod iian; (0dide v hiso)

e
S N
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Zon:

Meta:

Zon:
Heta:

E:(
-w

Meta:

zen:
Heta:
Zen:
Hota:

6.

(ponovi sadnje besede, sanjavo) Ch, da bi bil Ze tako daleg!
Oh, oh!...
Aly Ofds .

3. prizoxr
Tine, Rezika, Heta, Zan.

(iz hibe) Jan - saknuil mz_q kaj je vendar » vemi? Himate

B~ 4

prav nobensga opravila? Vsa hilla polna gostov ~ bo tudi

vsak das tu, Zan pa stoji pred vrati in poslulia pesice. Od
kdaj pa ste tako mugikelni? Le potakajte, vem e jas eno sapo-
Jom,

Ako 8lifiim to... 0 poljubdiu...

0 poljubdku? Ha vse ggodaj? Za to inate svoéar dovolLém'
m mene poljubdkajte, kolikor hotete,

E-v—eaalo) ?wuw_wﬂolite, gse bon po osmelil.
(Se ji bliZa)

(80 odmakne) Ampak drugo - mens ne. In He to van moram tekoj
povedati, gospod Zan - tisto zavijanje in vrtenje ofi 8i mora-
te odvaditi! Pri kaken telitku kaj tekega prav rada vidim, pri
natekarju pa tega ne morem trpeti.

Oh, ko bi vedeli... gospa Metka..

Glej ga no, gospa Motka! Od kdaJ pa sva tako?

o, saj mi tudi vi pravite Zandek, kadar ste dobre volje.
Frosim lepo, to je nekaj povsen dmguga! Pot, ki vodi od mene
do vas, ¥e dolgo ne vodi od ves do mene. Za vus sen gospa Heta
Klinar, rojena Kalan - gostilniforka pri Belem konjisku. To

si sapomnite! A ker #e ravno klepetava, vam poven He nekaj,

Fred tromi loti sen pmsala po svojem mo¥u, Bog mu daj vedni
mir in pokoj, ta hotel. Med tem Guson sen imela pet prvih na-
takarjov -~ same poiitene delavne mo¥ie, dokler so se brigali le
za 8voj posel. - Ald ni trajalo dolgo, pa 80 se zafeli ozira-



Zan:
Heta:

Heta:

Zen:
Meta:

Toko -~ v resnici?

7.

ti po meni. In veste kaj sen storila # njimi? - Vsch pet sem po-
stavila pred vrata... Fasite se, Zan, da ne hoste Besti!

(si trka na srce) Ko bi le ne bilo tako te¥ko, tole potlaBiiti.
Kar tlagite, #e pojde. A sdaj po svojih poslih! Jedilnd listi Se
nisc spisani, mize #e ne v redu. Torej - na delo!

Tokoj bo vse storjeno, poprej pa - &¢ Ze sam ne smem niteswr re—
¢i - te cvetice naj govore zame.

(se smeje) JeZed! Zan jo postal pesnik! Vam se mors pa Ze prav
huda godit! Kje ste pa kupili ta Sopek?

Prosinm lepo - natrgal sem ga sam deanes na vse zgodaj -~ pod gradon.
Skoda, da nmiste padli v jemero - to bi vas bile pomdravilo! (Fo-
ka%e na hifio) Smonm morda sedaj prositi?

Gospa Meta Klinar - rojena Kalon - imom dast. (Hode oditi)

In do ne posmabite ~ omnibus bo koj tu - ob 9.uri 36 ~ da bodo
vei nofii tu na nestu. roesni moromo biti, saj inmamo tako lo par
dni, ko ne deiéuje. | '

Brez skrbi, gospa. Par sob, kar jih je Be prasnih, #e napolnimo.
(Flejte, da bo Htevilka 4 lepo v redu. Ciste gardine na okna, na
balkon nove vrine stole, iz Htevilke 10 novo sofo - -

Zo. boga, menda vendar ne pritiakujete kakegs ministra?

Ministys ravno ne, smpak ljubega gosta, ki hodi vsuko leto k nem.
(nekoliko 1juboswano) In kdo je ta 1jubi gost?

Gospod doktor Kovad.

(2 vetjo 1jubomumostjo) Ah, gospod doktor Kovatd? O tem s0 mi
pravili Ze noji prednikiQ Vaiemu sren se je nemara posebno pri-
kupid.

Ah, tsko Gedelin vesel gost! Cloveku kar srce poskakuje, kadar je
tu. '




Meota:

Heta:
Tine:

Meta:
Tine:

Meta:

Tine:
Heta:

Tine:
Heta:

Tine:

Heta:

Tine:

D, tako. In posebno pasno mu je trebu postredi, da se tudi pri-
hodnje leto zopet vrne. )

Ho, radi mene, Se se ali ne! (Odhajaje) Joz mu %e nadrobim, da ne
pogabi. [(i)dida v hifio)

(gleda # njim, smeje) Gotove ima Kolefitek odved, na Zan.

(ki je bil\med tem 2 Resiko v ozadju, pride sopet v ospredje)

Iep élovek jje in prav rad vos ima!

Kaj vse a ne\veste! Van jo sam pravil?

Kaj bi pravil) gospa, to &lovek takoj vidi! Cvetice, ki jih je za
od gradom. ..

Zdaj jih pa sploh ne maram. Halsi¢ ne. (Vriie Bopek Reziki) Tu
ima, Nosika, ime) |
4 vomi, Tina, pa rasno besedo! Kdaj Ze nehate beraditi?

Zokaj bi neki opustil ta posel, ko mi toko dobro gre?

Sran vas bodi! Premoign ¢lovek ste, pa teko sleparite ljudi! Dela-
te, kot bi bili najve¢ i revéek na svetu! Hajslabie cape obesite
nase, ..

vas natrgal -

ga ti! Morda ga #is prodali za par krajearjev.

V svojeus nedeljsken oblag
Pri ten pa ve veako dete v\vasi, da ima lepo kaj#ico in dve kravi
in e v hranilnici lep kupé
1 no, kje bi pa vse to nabral, de ne bi tako pridno bera$il? Tu
jo treba lepo paaiti', da &lov nikdo ne uide. Ve woj ranjki
oée, po katerem sem to slu¥bo pyevzel, je vedno dejal: ,ie nobe~
nege ne izpustil” ‘ | :
Ho, tega nauka se vestno driite.
vee poletje.

Seveda, ko jih pa pozimi ni. Tujei vendar za to tu, da jin
moinje prasnimo. Vi delate to tamkaj Notri, jas pa tukaj smunaj -
to je ves razlotek.

7 vaeh tujcev beradite in




Meta: Kaj klobasafi! Pri neni
Tine: Bo, nar mislite, da pri/meni ne% Veselje, ki jim ga dels darova
nje, ali to ni nigd% Fyilo#nost, ki jim jo mudim k dobrodelnosti -
je vendar tudi nekaj/vredna.
Meta: Fotem bi worali tujei pravsaprav vem reti: Bog plaaj!
Tine: Kaj pa, to bi bilo
[ =Picolo: Bospa, kiharica vira¥a, Se naj dene danes peSene pifdance v jedil-
ni 4 list?
L{eta: Zoxadi mene.
Tine: (Picolu) Pificandi bodo danes? Harofi luhariei, naj pripravi eno
! poreijo some.
Picoko: Ne bo pre
Tine:  Pepbek zabiti
ga ta posel.

popolinons v redul

2a vasy
ko bi beradenje tolikeo ne neslo, se ne bi pehal
fislil, da sem timto pil?
- (0d daded se Guje zvontkanje omnibusa)
Mota:  Jeliet, mm Yo #e tu! (Zoine svoniti z velikin svoncen ob hik-
nih vratih)
Tine: Resika, pojdi tu sem, jaz grem na ono siran, da ljudi oberem.
| U/dﬂadju 86 regvije Zivahno gibanje. Gostje v razliénih obleksh:
letnih, turistovskih itd. Ljudsivo, deca, vodniki se zbirajo. )
/A Peter: (nastopita tekoj po zvomenju.)

Zon: Tu smo, gospa.

Petef: Vedno ne svojem uestu!

Jonoz:  (izza hifie s sanckelnico Gez oder no cesto, za njim drugi hlapac
Miha)

~Pepoa:— (i hifie) Sem Ze tu,gespa.
Heta: Pepea, kakiini pa ste? Zakaj nimate Cistega predpasnika?

L)



Pepea:

10.

(si prepafie éist predpasnik) Imam, imam, gospa, prineslo sem go
8 seboj!

Keta: Hi¥na je prvo, kor si ogledajo tujei. Ce ni nlﬁm Gedna, ves ho-

tel nid ne velja. (Petru) Feter, od sinoti je He nekaj poreij
svinjske petenke, to najprvoe priporodajte. V prven gladu pojedo

— . tujed vae'j e iy

(Tujei prihajajo. Natakm-;]a gmvorita % njimi. Hosadi.)

an: (dvema gospodoma, 8 katerima se jg pogovarjal) Prav krasna soba
je Be prosta - 2 raggledom na ja;éaro! (Drugenu natokorju) Peter,
gospoda na ftevilko 271 ;

Fotovalee: (Petru) (ujte, rad bi Jedel, koj ni priporotate?

Peter: Imenitna svinjska petenka ja'/tu.

Fotovalee: Dobro, prinesite dve po:;éiji.

Picolo: [elite piva ali vina?

Potovalec: Dva kosarca piva. |

leta: {(pri vhodu v gostilno yijcemu) Upmn, gospoda, da vom bo pri Belem
konjidku viled. /"

Fotovalee: 0, gotovo... (Jo hote viEipniti v lice)

Heta: (se naglo oduakne .;t“er pokaie Pepco) Frosim -~ ta je hilina.

Potovalec: A tako, oproati}fée! (Viséipne Pepco v lice) Voskem svoje!

(Bospgla odidete v hilio) (Meta k goston)

Turist: (v kevikiranem gorsken kostwm, z veliko gorsko palico, ledose-
kom in okrog ra'iaen ovito vrvje, vodnilm) "i‘oraj jutri sarana me
zhudite ob §t;r1h - poten pa na Triglav!

Hatevi: IDobro, go:xpf)#.

Turiot: Ali so pOtalfjé‘se bres snega’

llatevi: I seveda, gospod. Cepina ne boste prav nit rabili.

Turfot: Ni% no de] Sekal bom pa lo! Brez togu some ni nobene sabsve v
goreh, Dg’li. pojdwa'pa d¢es mdo stran!

Matevi:

fanm je tako struo, gospod, da si ni upal Be nihde tan hoditi.



Turist:

Hotevi:

Tarist:
Matevi:
Turist:

Zan:
Turist:
Matevi:
Heota:

11,

Frav radi tega! - Ako bom jag prvi, pride v Gasopise, in ¢e ne
pridem v Gasopise, itak zame ni nobene zubave v gorah,

Fred $tirinajstini dnevi sta #ila tudi t}‘:m od tu na Triglav, pa
ju Be zdaj ni nazaj. /

Kaj mi ne poveste! In prav nidesar nifsen 0 tem ¢ital v Gasopisih.
oeveda ne, ker sta Sla no drugi Btra.y{i doli.

(ga nekaj ¢asa prav debelo gleds, pdtm Zomu) Katero Htevilko
inma noja soba?
Prosin, Stevilko 10.
(vodniku) Torej zapommite si, da 'rfo‘;te vedeli, kje me dobite.
Brez skrbi, gospod. (Naglo odide pa levo)

(Zom1) Kaj pa delate? Stevilka 10 je vendar zasedenan. Stevilka
14 je prostal |

.f"

Purist:L Dobro, pa vaamen Stevilko 14. Ph povejte to vodnilu! (Odide v

Zoletel:
Zan:
Zaletel:
Zan:

0lga:

% .
Lan:

Zaletel:

Heta:
Zom:
Olga:
Tine:’

Zaletél:

jedilnico)
ol (Zaletel s soprogo pride)
Torej lahko tukaj prenodiva? |

Gotove, vasa nilost. Zelite 5‘01)0 v prvem ali drugen nadsiropju?
Nama je prav vee eno. /
Morda 2 rasgledos na jezero
(se obefia na svojega noia, & buketom v roki) Hems je prav vse-
- ;

Z balkonon? f
(z nekoliko wviSaninm glanf;m) Hema je prav vse eno.
Peter, gospodi Htevilko

Ali, nomn je prav vseeng.
Prosim, ubog, lafen berpd




Tine: Meni je prav vseeno.

Zan: To so Gudni gostje!

Heta: No, ali niste opasili, da sta na Fbnitovanjsken potovanjul...
Paki so sadovoljni, da sploh dobe/ kako sobo.

((Meti) Ho, danes ste menda ven-
dar zadovoljni. Dovelj gostov smo van spravili pod streho.

Heta: Dovolj, smso dr.Kovefa ni - in ta bi mi bil 1jubii kakor vei dru-
gi.

Zon: (razkateno) Vedno in vedno doktor Kovad! |

Bucck: (nastopi g leve, obleten je v doly plaié, govori eneryiéno, ibte
po #epih) Ho, ta bi bila lepa!

Amalija: (za odrom) Kaj pa je, Uroslav?y

Bucek: Vozne listke sem vsejal.

Uslu¥benee omnibusa: Zelo ial mi je, gospod -+ o listke morate iueti.

Buecek: (kot bi hotel zopet stopiti v omnibus) Dobro, ostenemo pa v omni-

Zan: Zenitovanjsko potovanje! 0j Bog!

busu, nekje nas Ze izkreate,

Pilka: (v gorenjski narodni noiii) Tak v;rié’;é aawioljo enege goldinarja,

. papa! (Usluzboncu) Dajte nam nove listke.

' Uslubenec: To je kaj drugega! (Bucek i;laiia tor pride k damsma v ospre-
djo. UsluZbenec odide. Cuti je odhod omnibusa. Ljudstvo .se rag-
ide).

4, Ermor
Bucek, Amalijs, Tilke, Jen.

Bucck: Dva goldinarja o teke kratko pot! Neverjetno! Za ta denar bi
se po Hoven mestu lohko &m dan vozil z ommibusonm, pa Se tri
#olice bi lahko pri Stemburju, (Zanu) Imate ¥oleo?

Zan: Froiin, ne, ampak krm#m gvinjska petenks je pripravljena.

Bucek: lNe moram. Kadar se voginm z omnibusom, hofen jesti Hioleo; to spa-
da skupaj, ker se obpja tako lepo trese. (orenjei tegn sploh ne

/
!

razukate.,



Amalijo:
Bucek:
Tilka:

Amalija:

Bucek:

Amalija:
Tilka:
Bucek:

Tilka:
Bucek:

Van:

Bucek:

Pepca:
Len:

Bucek:

13.

Oroslav, tu vendar nimajo Zolce!

Kaj pa hodimo v take kraje? /

Saj vendar vel, papa, da 80 r}ﬁ % lanske meskerade slovenskega
planinskega drubtve ostali i lepi kostusi in tukaj jo najlepsa
priliks, da jih obnosimo.

(Pilki) Tebi tudi drzﬂe;ﬂm pristoja narodna nosa.

Zato pa noni ne! (()d'{rﬁe pleié) Kekiien pa sem! Ko bi se tak po-
kasal pri nas doma, bi mislili 1judje, da sem planiarjem udel.
In to naj bo lepo? ""Smo pol hlad? Kakor da je blagn zmanjkalo!
In nage kolena! Kadar solnce zaide, ¢loveks mrau stresa - kadar
80 pa spet prilmi’aa, to pikajo komarji in pijejo tvojo kxii...
Lepa hvalal.,. |
Zato je pa narava ﬂ tako krasna, Oroslav! To divno Jmero'
Krka mi je 1jubdal oo,
Papal...

Mi je 1ljubfial! To je sivar okusal
Doma ninamo tako krasnih gora z vetnim snegom! |
No, mar je sneg kaj lepega? Doma smo veseli, da se go iznebimo,

tukaj naj se pa veselim, ker je Se! Ta bi bila lepal! In pa vre-
me v teh hribih! De%, deé, vedno dei! Rad bi vedel, kje le to-
1iko vode dobijo. (famu) Ali imote tudi tukaj toliko de#ija¥

Ne moremo se ravno pritofiit, imamo precej lepih dni... posebno
kodax sen od Triglava pifie.

(Amaliji) Torej lepo potrpi, da potesme veter sen od Triglava.
Zonu) Kako je pa s stamovanjom? Potrebujem dve sobi!

(sp prika¥e na oknih balkona ter obefia Siste gardine)

Vidite, tam kjer dekle obeiia gurdine, je prav lepa balkonska
soba, ampak... '

Dobro, dobro! # Fa He eno poleg - -



Lon:
Bucek:
- Zan:
Bucek:

Yan:

Tilka:

Tine:
Bucek:
Picolo:
Bucok:
Tine:
Bucek:

Tine:

Bucek:

Zon:
Bucek:
Zan:
Petor:
Bucek:
Picolo:
Bucek:

" picolo:

Ampek ta soba je pravamaprav Ze oddena. Gospoda sicer He ni...
Poten jo prosta.

A Ge gospod vendar pride?...

Bo morsl paé drugje stamovat... Sobe mu vendar ne morete hraniti
do mine!

Pravaaprav je to res. Stanuje lahke v drugem hotelu. Feter, ta
gospod ima sobi Htevilka 4 in 8.

(odhajaje) Sobe % balkonom vzemeva medve! (Odide v hiiio, sa njo
Petor s priljego)

(Bucku) Lepo proa#é, milostni gospod! Ubog, laéen beraé...

Ko, ne kisaj aa,fﬁtric! fvojo lakoto Ze potoladiimo. (Mu da novec)
(2 desns) Tine, petena pika za vas je gotove -

Kaj? PiBke? |

e kri¥i tako, tepec sabiti!

In vi govorith 0 lakoti¥

(lokavo ) Sajfje %o nisen snedel! (Odhajaje) Le nobonega ne iz-
pustil (Odide)

Ho, ta jo lepa’ adna ramere! (o) Ali ninate ni& oesa po~
stave? %) s

(ne raaume) ﬂn Paéwpa gveio svinjsko petenko.

Misl;%a gana? . Jedilni list!

(zaklide no desno) Peter! Jedilni list gospodul
(2 desne & jedilnim listom) Prosinm!

(vzome jedilni list) Tudi pil bi rad.

(naglo % desne) Lelite?

(ogleduje natakarje, ki svoje v eni vreti ter enskomerno odno-
jajo s sérvijetumi) Ro, tu so kar trije. Za enega bi bilo preveé
dela, kali?

Prosim, Zelite piva? Ali vina? logote brizganec?



Bueek:
Zan:
Bucek:
Ficolo:
Bucek:

Patorx:
Bucek:

T41ka:
Bucek:

Tilka:

Picolo:
Bucek:
Jan:

Bucek:

(ne razuge, Zanu) Kaj je to?
(rozloéneje ponovi) Brisgunect?
(%0 vedno ne rasume) Ahal Tédnj prinesite mi brisgencal
Belega ali rdedega?
Belega! - Radoveden sem, kaj prinese.

(Picolo naglo odide)
Ali ste e iwvolili?
Pakoj! (Uita) Mornarsko mesol... Devika petenka! - (Zafudeno
gleda Jana) Kokina imenal... Zremekl... Tri#ilika briolal... Stro-
la, kok3na jedila so pa to¥
Triidko br¥olo vam zelo priporotan!
(na balkomu) Oh, kako krasno je tu sgoraj!
(Pilki) Tildek, ti si se wiile kuhati, morxda vei, kaj je to
 Ardiika briola”.
(smoje) Ne vem, papa! Teh nismo nikdar delali. (Odide v sobo)
(razlagaje) Triidka briola - to je... to je... norodna jed!
(s slastjo) Ho, po mi prinesite to nawrodno jod! Ph! Triilke

brizola.
{(Peter naglo odide)

(naglo od desne) ¥rosim, brisgenec! (Fostavi ¢alo na nizo in
odide) .

(voame Safio nezaupno) Kakor besgev &aj! (Opremo pokulla) Saj to
jé sana voda!

Prosim, tudi vino je notri. Prosim valie ime, da napiliem listo
tujcev!

Oroslev Bucek, veletriiec in posestnik iz Novegs uesta, 8 sestro
in‘hterjo. Ali je #e pri¥lo kaj pisem zame?

Da, gospod Bucek, Jerica je %o pringsla nekaj.

Joriea¥... Kekina Jerica? 2
Jerica. Pisma raznafia pri nes.



Tilka:

Anali ja:
Tilka:

Bucek:
Anmalija:
Bucek:

Amalija:
Bucek:

Analija:
Bucek:

16.

Zenski pisponoBa! Imenitno! To bi bilo nekaj sma Hovomesto...
Frinesite pisual :
Takoj, gospod Bucek! (Odide v hidio)
(zase) To Jerico bi pa rad videl.
(z jedjo od desne, servira) Prosim gosped, tu je triika briola.
(gleda rasljuten jed) Saj to je vendar koitrun! Bdino, desar ne
jom! Zakej mi toga niste prej povedslif
Znabiti Zelite kaj drugega?
Ne, dosti imam tega. (Peter odide)
(iz hotela) Prosim, gospod Bucek. (Isroéi mu vel pisen)

Bucek, Amalija, Tilka.
(iz hotela) Kako krasno je tan sgoraj! Papa, rasgled 2 balkona
gi moral ogledati!
Da, da! Posneje! (Pregleduje ploma)
(8 Tilko iz hotela) Tilka, sdaj morad kaj nalega uiiti.
Ne, teta. Najprvo prijateljican par rasglednic, poten pa na je-
gero. Veslat hoten nekaj Gasa na dolniku. (0dide v hotel)
(jo pregledal pisma, raskateno) Ker sapo mi jeulje!
Zokej se jozil, ljubi Oroslav?
Pisma brog pomena so prifla, le omega, ki ga teko nestrpno pri-
Balkujem, ni. Gospodu Jorinu v Ljubljoni se prav ni¢ ne wudi.
Horda nima ¢asa.
Kaj Sle! Stvar je druga! Najbri je povpraBal sa dovoljenje svoje-
go advokata, gospods doktor Kovada. Ne morem ti povedati, koli-
ko mo je zadnja lota drafiil ta doktor Koveé. Ko Ui se ne bil
ta vrinil med Jerina in nene...
Mislila sen, do sta si dobra luptijska prijatelja.
Saj sva tudi bila, dokler nisem pridel triiti z  narodnin mi-
lon". Saj vei.




e

Amalija:
Bucek:

Amalija:
Buecek:
Analija:
Bueek:

Amalija:
Bucek:

Amalija;
Bucek:

Amplija:
Bucek:

Amalija:

17.

Roko izvrstno milo je tol

Zamorca bi lahko opral # njim..., Kor maenkrat pa nostopi Jerins
8 trditvijo, da nmoje  nerodno milo" ni drugega nego posnetek nje-
zovega ,ljudskegn mila". - Kriiil sem pravi njegov patent in dok-
tor Kovuii ni preje miﬁwal, da jo prililo do to¥be! Zedel se je
rave in kave, pred sodnijo, pred iuvedenci, po veeh Gasnikih,
Kamor je Glovek prifiel, povsod so govorili samo o noji Zajfi...
v gledalilidn so celo kuplete peli o  narodni Zajfi"... Refem’
ti, tudi ene noti nison mirno spal. Zajfa starega Jerine je
le#ala kot mora na mojih prsih... dokler nisen sodnikom do pi-
Gice dokasal, da je pravica no moji strani.

No in potem?

Poten?... sen toZbo sgubil v prvi instanci/

By saj je He druga in tretja instencal

Miglis, do sen nowsen? Figo! Kdor se zaplete med advokate, je

¥e sgubljon! Ti $i¢i prav nié ne snajo!l

Ampak doktor Kovad je tvojega nasprotnike dobro izreszal. |
Saj to jo ravno! Ce se kondno vendarle najde kak dober advokat -
go ima pa tvoj naéprotnik!... Ne, na to pot me ne zvabijo ved!
Mir hotor imeti pred tem dokiorjem Lovatem in zmato sen svojemu
nasprotniku predlegal poravnavo. In pri tem mi lahko pomagal,
Analija! | |

Koko pa?

(nervozno) Ne bodi tako neutakenal! Saj vidi¥, da nimen Be od-
Zovors.

Oroslav, kakien sitnel si posisd!

Ven, do sen sitned, kdo ne bo siten, e mi loii taka stvar v
joloden, ..! Uakaj, da se znebin te toZbe, potem boi videla, da
postanen popolnone drug Slovek! %

(ironitne) Cas bi #e bil! (0dide v hotell
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Bucek:

Fikolo:
Bucek:

Fikolo: .

Bucek:
Zan:
Potor:
Bucek:
Peter:
Bucek:
Pikoli:
Bugek:

Pikolo:
Poter:
Rezika:

Kovag:

letas:

Kovai:

18.

(gre za njo) No, tako hudo pe tudi He ni!
6. prigor
Bueek, Pikolo, Feter, Zan, Resika.
(od desne)
Ti, palek, koliko sem pa dolZeon?
(klide na desno) Zen, pladat! |
(naglo od desne) Prosim, gospod! (Ista menipulacijo, kakor v

prven prigoru) Triilika briola 26 ~ brizganee 10 - kruha niste

ineli? (kli%e v obednico) Pridem takoj! (Hadoljuje) 35 prosin.
T™u je kronca, ostalo je vaSe.

Lepa hvala, milostivi gospod! Ze grem! (Bruzo v obednico)
{stojed na drugi strani Bucka) Dober tek!

Kako to?

Jag sen nosil jedi.

Tako! Ho, tu inate!

(pred stopnicana) Prosim, jaz sem prinesel brizganec!

(mu da % ironidno vijudnostjoe novee) Oprostite — skoro bi bil
pozabil! (Odhajaje) 35 radwn - 40 napitnina - ta je lepa!
{Odide v hotel)

(odnese kro#inike in steklienica)

(enai nmizo s servijeto)

(poje za odrom) c
7. prisox

Kova. Za njin Heta. :
(se pripelje od leve 8 koleson na oder) Zdrave! Tu smo sopet!
Koko imeniten sprejem! Petje...! Cloveku se zdi, da se ves svet |
amohl jo!
(iz hotela, radostno) Jodied - gospod doktor - to jo lepo od vas,
do ste vendar prisili! "
Ste mislili, da ne ne bofR (Ji stisne roke) Sevedn sem zopet im,




Meta:

Kovas;

Mota:
Kova :
Mota:
Kovag
Meta:

Kovai:
Meta:
Kovag:
Heta:
Kovag:

Mota:

Kovad:

Mota:

15

ljuba gospa Meta! In srofen sem, da je fie vse pri starem. Prav-
goprav bi se moral sramovat ~ vsako leto sklenem: zdaj je pa Ze
Gas, da potujei kan drugam, svet je tako velik! In kadar potem
odpotujem... o, saj viditel...

In prav imate! Bilo mi je tako hudo, ko niste prifili ¢ ocunibuson.
Hor ste se pripeljali z viakon?

Kaj Se! 5 kolesom. Gospa Meta, tem se morate tudi vi priugiti,
inenitno se vam bo podalo! (Diakmt_no jo ogleduje) Vee imate,
kar k temm spada! :

(se obrme srameiljive) Gospod doktor!

Ne, ne! Dajte, dn s8i ves ogledam!... Veate, da ste letos Se lepSa?
(Saljive) Ni mogote!

In e mmiraj vdova? Zdi se ni, da so ljudje slepi! ;
0je, ko bi le hotela! Gostilno ,Pri belem konjidku" bi nmarsikdo
rad prifenil in Se mene povrha!

Zolaj pe notete?

Zato, ker onega itoak ne dobim, ki bi ga rada imela.

Bakaj pa on note?

Prenizkega stanu sem m.

Kaj naj pa Bo ved zahteva? Ko bi ni¥ drugega ne prinaah v zakon,
kokor svoja vesela ofka in rdeda, kipele usteca in ta krasni
vrat in... (spreweni ton) Ho da, povem vanm, to je dota, kakriine
dostikrat pri naJhogatejﬁih druinah ni dobzt:.!... ¥aj pa hote
ved?!

Prav ni¢, hvala Bogu... niti ne ve, kako sen mi nalklonjena!
Kaj,. tega ni opasil? Oprostite, ta Glovek mora bit velikenski
tepoc!

0 ne, zelo pameten gospod je!

Motite se, vam pravim! Govoril bom z njim, na pmwo pot ga spro-
vin,



Heota:
Kovait:

Meta:
Kovai:

Buecsk:

Kovag:
Bucek:
Kovag:
Bucek:
Kovag:
Bucek:
Heta:

Bucek:
Kovadé:
Meta:

Kovag:

Hota:
Zan:
Meta:

Prosin, yprosin, storite to!
Ampek prva todka Zenitvene pogodbe se nora glasiti:  Ir.Kovad

bo ,Pri belem konjitkn" wvedno prisréno sprejet in dobi vseko
leto svojo staro sobo!™

Soba vas #e Caka.

Vse leto sem se veselil namjo. Vajen sem je, vsak kotigek v nji
mi je znan in na balkomi sem tolikrat sedel in sanjeril! Ah, po- '
vem vam, veselim se je kakor otrok! (Vesclo) Zdravo! Tu smo spet!
(VrZe svojo kolesarsko ¢epico na balkon ter szadene £ njo bel na
balkon stopivitemu Bucku v obraz)

8. prizor
Kova$, Bucek, leta. Fogneje Jen. Konino Junez in Miha.
Anad i ja.

(na balkomi) No, ta je lepal! (Vsame Gepico) Kaj naj poénen 2z
njo?
{rreseneteno) Ah, pardon! Nekdo je tam!
Slifite, vi, auli ste Zongler, da teko krog sobe nmetete?
Gospa Meta, kdo je pa t0 na mojon balkonu?
Dovolite, to je woj balkon!
Oprostite, sobo sem jaz najol!
Hotite se, sobo sen najel jom!
(Bucku) Oprostite gospod, kdo vas jo paljel v sobo?
Notokar! Kdo drugi? Vodnike si nisen nujel za tol
Kaj naj to poneni, gospa Meta? '
Tudi jas ne rezumem, kako je to Zan napravil.
(klide) Zen!
(0od desne) Frosim, %elite?
Ali ste Htevilko 4 oddali? |
Seveda, ko gospoda doktorja ni bile z ommibuson.
Zoma) Gospod doktor je vendoxr tu!



Zan:
Meta:

Bucek:

Zan:

Kovag :

Heta:

Heta:

Bucek:

Heta:

Bucek:

0 jej! ,
Zan, vi ste grosen butec!
Le tega ne govorite! lo¥ dobro ve, kaj delal... Zan ~ od mene do-
bite imenitno napiinino!
Gospod doktor labko stanuje na podetreiiju... ena soba je Se pro-
ata.
0 tem ni govora.
Ali pa v koken drugem hoielu.
Bog ne daj!
(tiho Moti) Max mora gospod doktor Kovad stanovat vselsj no isten
hodniku kakor vi?
Zan, vi postajute predrmni - povem vem, da ne boste prvi, ob ka-
terem mi je roka sdrsnila.
0 jej! Zan bo tepeni (Zan naglo odide)
(Bucku) Morda ste vi, gospod, teko prijosni in vzamete sobo v
podstrei ju?
Kaj Se! Frav zadovoljen sem 8 sobo in balkontxkon.
(vljudno) Prav neljubo ui je, da radi mene deloZirate drugogn
gosta... toda na potovanju je vsaokdo sam sebi najbliZji.
Res je tako, sato pa ostanem!
Frosim vas, ta gospod je imel ¥e seden let to sobol
Osmo leto naj ima pa drugo,
(nexvouno) Ljubi gospod, ali ni hotete skasiti vee potitnice?
Kaj me brigajo vale potitnicell Stvar jo popolnoma enostawma - so-
ba je wmoja, isrofil mi jo je natakar!
Ampok. natokar ni bil pooblaiicen od gostilnidarke.
0d natakarjo vendaxr ne moren zahtevati, da se ni izkafie s pisme-
nin uksedkks pooblastilom! He ne, 1jubi,gospod, najeuno pravo
dobro posnam! Stiri hide imem. Pripetilo se je pal #e viasih, da
son postavil kokegn najennika pred vrate, de bi pa najemnik z me-

- 21




Kovag:

Bucek:
Kovas:

Bucek:

Bucek:

Heta:

Bucek:
Meta:
Bucek:
Heta:
Bucek:
Meta:
Bucek:

noj tako postopal... no, ta bi bila lepal

Castiti gospod, ako se hotete opirati na pravno stalifde, vam
poven, de to bolje razwmen od vas. Kot jurist venm nasnanjanm,
da sem sobo najel Ze pred osmimi dnevi (pokafie telegram) tu je
pismena potrditev gospe gostilniBarke... in s ten je sklenjena
pravnovel javna najemna pogodba, ki mi daje v te] sobi posestno
pravico!

B (razkatieno) Kaj tokega pa Be ne!

(ragzburjeno nadaljuje) Upam, da me ne prisilite k nasilnin ne-
ront

(klide v sobo) Malka - zakleni vratal... Zdaj sen radoveden,
kdo ne spravi dol!

Bomo #e videli!

Kaj pa, bomo #e videli, pravim tudi jas! Tu ses, tu ostanem -
in de me sdrazite, magari do Boiida.

Sedaj iman pa dosti tega prerekanja. Gospod doktor ima nojo bese-
do in besedo sem He vedno driala! FProsin vas lepo - zapustite
radovoljne doktorjevo sobo.

Kdo?

Vil

Jas?

Da!

Za nobeno ceno!

Bomo videli! (Klite v kulise) Janes! Miha!

Kaj bo pa zdaj?

Joneg in Miha:- (0d desne) Kaj Zelite, gospa¥

Meta:

Buecek:

_ Znesita priljago iz Stevilke 4 sen dol!

(Janez in Miha odideta v hotel)
(ogleduje neseupno hlapen) Korenjoka pa stal... TFovem vom, Ge




Kovad:
Heta:

Anmnli ja:
Bucek:

Tilka:
Bucek:

Kovae:
Tilka:
Kovad:

Tilka:
Kovad:

Tilka:

Kovag:

Tilka:

23.
ne morem imeti Htevilke 4, tudi fitovilke b ne mmram in se sploh
izselin,

Dobro, vsamem obe sobi. (Meti) Radi tegn ne boste Skode trpeli.
Saj za to ne gré, gospod doktor.
(Za odrom je duti mono trkanje na vrata v prven nadstropiu)
(za odrom) Oreslav, vrata nom vionijo!
Torej se umaknen sili! Ampek prituﬁim se. (K vatopajodi Tilki)
Tilka, ne hodi gor, ta gospod te je izgnal iz tvoje sobe.
9. nastop

: Prejinji, Tilke-
Ni mogote!
Odjenjati mi sicer ni bilo treba -~ ampok da bi se prepiral s tem
gospodonm, 2a to smo pa le Be previsoki! Zdaj je Se gostilnitarka
poslala svoje hlapce ns pomol... Pojdimo, Halka! (Odide v sobo)
(v zadregi) Oprostite gospodi¥na, je to res valia soba¥
Seveda., In vi ste me iggnali iz nje.
Kaj #e - v najvedji zadregi sem - niti siutil nisem, da vi - vad
gospod ofe je vedno govoril o svoji sobi in ker sem imel starej-
#o pravico...
Ah, vi ste jo Ze najeli?
Da. Nepridakoveni odpor valegn gospoda ofete me je iszval, do sem
se skliceval na svojo pravico - toda mlade dame He nikdar nisen
iggnal iz svoje sobe... menim nmwed, da ni niti na wa ne pride,
da bi nasproti mladi dani... skratka, rasue se, da se vaa umak-
nei.
Ne vem, ako smem sprejeti... ker ste, kukor se nmi zdi, 2 wojin
oteton... ,
Prosim vas, gospodina, ne osrmsotite me. Ne imel bi tom gord
ved mirnega trenotka!... Prosim... sprejmite jo!
Veekakor ste zelo 1jubezmnivi. Prav lepa hvalal



Bucek:
Analija:
Tilka:
Bueek:

Kovaé:

Bucek:

Tilka:
Bucek:

Kovag:
Bucek:
Kovag:
Bucek:
Kovag:
Bucek:
Kovai:
Bucek:
Tilka:
Bucok:
Kovad:

Kovai:
Bucek:
Kovai:
Bucek:

(v plaitu, z rotno prtljago, iz hotela) Tako, zdaj suo pa tu.
(za Buckom, oblo¥ena s priljego) Prinesite kofer dol!
Saj ni treba! Gospod je take prijagen in nan odstopi sobo.
Zakaj tege niste takoj povedaliy Torej ste vendarle uvideli, da
imanm pravy
(sumehljaje) Tega ravno ne... toda, ker vada gospoditna hEi...
kratkomalo, jaz odstopan.
(Janez in Miha se prikafeta z velikinm kov@egom na podstavku ob
stopnicah)
(Jenezu in Miki) Xofer gor!
(Janez in iliha odneseta ¢ studom zopet kovieg)
Papa, sahvali se gospodu!
He ven szakaj... Torej kot taktem 8lovek... (poda Kovalu roko)
Hivala van!
(mu stisne roke) Prosim, prosin!
(po kratkem odoru) Igrate preferanco?
Igran.
(Amaliji) Pravsaprav 1jubezniv ¢lovek! (Kovatu) S kom imom Sast?
Doktor Frun Kovad.
(ragburjeno) Hovad?!
Advokat iz Ljubljene.
Po ste vi? (Klite v hotel) Miha, kofer dol!... lii se izselimo!
Papa... kaj pa je spet?
Veste, kdo sen jas9 Oposlav Bucek!
(pomi¥ljn) Bucek?
Da! Bucek contra Jerinal
A, vi ste mol  narodnega nila"?
Do, jas!
Za Boga!
In 2 vani da bi Zivel v istem hotelu in se venomer spominjal svoje




Tilka:
Kovad :

Heta:

Kovad:
Bucek:

Kovad:
Tilka:

Kovad :

jose? Rajii na skedenj!

Ah, papa, tu je toko lepo!

Fomirite se, gospoditénal Ce je vaBemu gospodu papenmu srefanje z
menoj tako zelo nemilo — in tega mu v resnici ne worem sameriti
- todaj pa se preselinm jas v drug hotel.

(Janeg in Hiha se zopet prikedets na stopnicah 8 koviegom)

To je drugal (Hlapeesa) Potem pa kofre gor!

(je zopet nastopila) Kaj je to? (Kovadu) Vi notete ostati v
moji hi¥i? Ho, tu imms pa tudi jaw nekaj besede. Sami ste de-
jali, da jo pravoveljevna najemna pogodba med nama. Zdaj se

jaz no to sklicujem! Se tega num e treba, du bi vi, 1jubi go-
spod doktor, stanovali v drugenm hotelu! 0 ten ne more biti niti
govora! Vi ostanete tu! (Odide)

(v sadregi, skomigne z rameni) (Pilki) Gosjodi®na, zdaj vidite...
(moklide Janesu in Nihi) Dobro! fialo! Kufre dol! In pri tem osta-
ne! Pojdi Malka, poifiteva si drug hotel, ti,Vilka, pa straiii
ned tem nafio priljogel... Ta bi bila lepal Priiel sem se saba-
vat, zdaj naj mi bo pa vedno za petami Glovek, ki me je tri leta
mrevaril in dradil. Xoj mi koristijo najleplie gore? (Kovagu)

In $e prefersnce naj igram z vanmi? No, ta bi bila lepa! (Odide

% Amalijo)

(Janez in Miha prineseta kovieg nopet dol ter ga postavita sre-
di odra, poten si otrneta pot 8 Gela in odideta)

10. prizor
Kovad, Tilka.

Koko more biti vaii gospod ode tako jesen nome?

Ste go %e mdo u¥aliliil Kolikorat sem ga slifiala zadnja leta
vzdihovat: ,Ta doktor Koved - temu bi rad povedal svoje mauenje!"
o, to zabave si je danes privos$il! Ne rasumenm pa, da mi osebno
ganeri.




Tilka:
Kovag:

Tilka:
Kovad:
Tilka:

Kovag:
Tilka:
Kovag :
Tilka:

Kovag:

Tilka:
Kovaé:

Tilka:
Kovag:

Bueek:
Amalija:
Bucek:
Tilka:

26

Teru se cdudite?
Pobijal sem samo njegovo zahtievo, ne pa njegove osebe in konéno
mi je tudi sodnik pritrdil.
Saj ravno to vam najbol] zameri!
Si lahko mislim.
Najbr# niti ne veste, kaj ste nam vsen napravili s svojo irdovrat-
nostjo! Kadar je prifila kake listina od vas, je bil v nafSi hisi
nesrelen dan. Celo kuharica jo %e deiala, ¢e je videla papana
joznega: Nafi gospod so gotovo dobili pismo od doktor Kovada!
V va$i hisi sem tedaj zelo priljubljem!
Ah - vas Be veseli, da ste nojega ubogega odeta tako ugnali?
Poklic advékata; ko] hodete, gospodiéna.
Potenm vam moram reéi, da je to zelo Zalosten poklic. Samo od pre-
pira drugih 1ljudi Zivite.
Seveda! Saj poznate pregevor: Kjer se dva prepirata, tretji
Zanje™! In tretji je advokat! Ue bom pa zopet vodil kako to¥bo zo-
per valiega gospoda ofeta, se potrudim, da jo zgubim! Boste potem
zadovoljni?
Oh prosim vas, vi ste storili le svojo dolZnost!
Dokazal. ugg van pa le rad, da nisem tak nestvor, kakor nmislite,
kajti odkritosréno nmed veseli, da sen se seznanil z vami.
(lahko odklanjaje) No, gouspod doktor...
Vas ne, vem! Anpak to %e Se pride, smnesite se. (0Odide v hotel)
1l, prigor
Tilka, Bucek, Amalija. Fozneje Meta in Peter.

Ta je lepa! Vsi hoteli so zasedeni. Nikjer nobene sobe.

Trudna sem, (a me komaj noge neso. (Sede na desno stran kovéega)
(Tilki) Kaj pa zdgj?
Kar hotel, papa! (Sede na levo stran koviega)




Bucek:

Amalija:
Bucek:

Amalija:

Tilka:
Bucek:

Mota:
Peoter:

Bucek:
Meta:

Bucek:

Ho, zdaj se pa He ta kuja! Kaj moren joz za o7 (Sede sredi
kovéega) Moj Bog, raje bi bili ¥1i v Toplice, kot da sedino tu-
kaj kekor trije jogri.

(Iz daljave & se tuje grom, med Tem ko so obleki #e preje
oder nekolike satemnili)
Sveta nebesa, kaj pa to¥
Grui, nevihta bo.
Sarso tega nom jo Be manjkalo! (Stegne roko) Strela boija, ¥e
kaplja!
In jaz v noji lahni obleki! (Odpre deinik)
Joz tudi. (Odpre svojo rdedo kmedke morelo)
Tukaj je menda veten de¥. Nekaj straSnega! (Odpre denik. Sli-
Sati je, kako pri¥i de# ob deZnike. Fo malem oduworu, med katerin
sode vei trije elegitno na kovigu 2 odpriini daﬁniki) Res ime~
nitna poletna zabava!
(Petru) Raglo obrnite nige.
(nagne mizo proti ospredju ter jo postavi z naslanjalom klopi,
katero itok obrne proti ospredju, tako da je videti, kako kap-
lja de¥ od mize in klopi)
Cujte, ali kmalu pojenja de#?
Prav kualu ne. To je ned znani pohlevni deXek, ki traja najnenj
48 ur.
Ho, tedaj smo za dva dni preskrbljeni!
(Do modnejdi; vidi in duje se, keko grgra iz #leba, ki stoji
pred hifo) Kako lepo pada! (lal odmor) Tega nam je bilo treba, ko
inamo na Dolenjskem tako lepo stanovanje! Osen sob % vsemi pri-
tiklinemi! Zdaj stanuje nalia dekla v njih! Tej se godil... homix

ZASTOR.




FPepea:

Papea:

Zon:
~ Pepea:
Zan:
Pepen:

Liza:
Heta:

Liga:
MHeta:

i R
Lan.

PRUGO DEJARJE

(Ista dekoracija, zopet zoren jutranji svit.)

Pepea, an.
(urezave 2 grmidevia evetlice ter jih polaga v koBarico)
(iz hotela) Za bofjo Woljo, kaj pa delate, Fepea?
Rofie trgam.
Koko si predrznete? Kdo vam je dovolil?
Gospa mi je ukazala.
Gospa? Hajlepiie ro¥eT Ima kdo god?
Kaj joz vem! Mar ai je. |

2. prigor
Pepea, Jan, Mota. Za tem Liza.

(privesla s Solnidem; v lepi norodni noBi) Tako, doma suo.
Klanjan se, gospal
Zon, pomagujte mil
(priveie Soln k balustradi) Prosin, gospa.
(pokaZe v ¢oln) Te stvari v kuhinju.
(od desne) Ste \;sa dobili, gospa¥

Vee! Pa ta draginja! - Neverjetno! (Ji da mrefio z ribani) Tu so

ribe. Klini in sulei.
A postrvi?

Jih nisen dobila. Kar line dajte za postrvi, tegn toko nihte

ne opazi. (Stopa iz Golna)
(jemlje iz Solna) Kaj je pa v tej koBari?
Jagode. Vsak dan morajo biti. Gospod dr.Foved jih ima selo rad.

(v stran - jezno) Seveda! - Gospod dr.lovaé!




29,

Meta: Zopomnite si, Lisa - kadar narote za gospoda dr.Fovade jedila,
napravite Se enkrat veéjo poreijos

Liza:  7e vem, gospa. Kekor lansko leto. (Odide s stvarmi zadaj na desno)

Zon: (sase) Da se pofiteno nobaBe, gospod doktor.

Heta: (sname klobuk) Tople je danes.

Pepea: Tu so cvetiece, gospa.

Heota: # Daj jih sem. Sexia jih zvellen. (Sede na levi k migi in vede So-
pek) (Pepea odide na desno) |

Zon: Prosim gespa, za koga pa bo ta Hopek?

Hota: Boste #e videli!

Zan: {rasburjono) Si lshko nislim... Oprostite gospa, goveriti moram
2 vami vaino besedo!

Meta: Se je kaj posebnegn zgodiloT

Zan: Se ne, ampak lshko se - Govoriti moran % vami, dokler ni pre-
pozno!

Meta: Bolje bi storili, da se poprimete svojego dela, kot da tratite
¢as 8 prasnin blebetanjen.

Gan; Ne, ne, gospa. Valino norotilo iman sa vas, %elo vaino. Veste o
kom se mi je sanjalo nocojy O valien ranjkem moZu.

leta: Saj #a niti poznali niste!

Zan: Zato se ni je pa predstavil! Jan,” mi je dejal, ,ti si prvi
natakar FPri Belem konjifku" in odgovoren si za vse, kar se zgo-
di v hotelu! ¥ojdi torej k moji Zeni, sporoti ji moj pozdrav in
reci ji, maj takoj ncha gledati sza tistin gospodom doktorjem.
Ljudje %e jesike brusijo in to se ne spodobi. Tako ji povej!..."
Zdaj weste, gospa Meta, kaj van je storiti.

Heota: Ven. Frvega lohko odidete.

Zon: Kaj? Odpovedujote mi?

Meta: (e greste pa #e prej, mi je He 1jubie.




Zan:
Meta:

Heta:

Heta:
zan:

Hota:

Heta:

Zan:
Meta:

He pojdem. Tega vendar ne moren storit valiemm ranjkem.

He vtikajte nwojega nofia v to sadevo! Spomin nanj ni je Ze trxi leta
svet in ostone tudi v naprej. Ni ga ¢loveka, ki bi ni nmogel le to-
liko o#itati, kot je Grnega sa nohtom. (e se pa potrudin, da se
ima kak drag gost pri JBolen konjitkn" kolikor mogote dobro, tedaj
to nikogar ne Briga in v ni treba prav ni¢ jesika brusiti.
Prosin vas, gospa Meta, kaj pa brbljate? lislite, da ne vem, keko
jo 2 vaiin srcem?

Kako morete to vedeti?

(strogo) Kaj pa velikanske poreije - prosim? In najlepiia soba, kar
jih imemo? In na vse sgodaj ie nakupovat, ker ma prija - gospodu
doktorju! Vsak otrok vidi, kam pes taco noli.

Hogote ga pa % velikimi poreijomi pripravim, do me vazome!
(rasburjeno) On? Vas? Niti ne misli na to!

(posuehuje) To vam je gotovo zaupal?

Prosinm vas, gospa Mota, ta vendar ni za Beloga konjide. Kaj pa
razume o naden poslu? (Swioljubno) Sem sodi inteligenten, izobra-
#en ¢lovek, ki se je v svojem poslu priugil, ne pa takle doktor.
(koketno) Kje naj pa najdem takegn? |

Jaz vem sanj! In Se ni ukadiete: ,pripeljite ga", van odgoverin:
prosinm - je %e tukaj!

Vi ste pa res prijosni. Bom pa malo premifiljala o tem.

Oh, da, storite to, gospal! Odpoved pa, kaj ne...7.
Je preklicana. Saj tuko trapastega natekarja ne bi naiila ved.
A te cvetlice?

Dorn vam!

(veselo) ResY

Da jih nesete gospodu doktorju Xovadu.

Kaj? |




Heta:

4ans

Pikolo:

Zon:

Kovag:
Heta:
Kovaé:
Heta:
Kovag:

Hota:

Koval:
Heta:

Kovag :

Heta:

Kovad:

Heta:
Kovai:

(energiéne) Ampak takoj!
Tega ne storim, pa e bi moral e danes od hiBe! Kaj tokega ne mo-
rote zahtevat od nene! Tu senm nat:ukar, samo noteker; da bi prena~
fal 1ljubavna darila - tega pa ne! To se ne sirinjan 2 nojin nate-
karskin dostojanstvon!
(med vrati obednice) Zan - prosim pladat!
Tokoj! (Brzo v obednico)

3._prizox

Heta, Lovad.
(na balkomua) Dobro jutro, gospa Meta!l
Bog daj, gospod doktor! U, kakiien zaspane ste!
Pomislite, da pozimi nisem skoraj nic¢ spal.
Seveda, v Ljubljani je pozimi Zivahno in sabavno.
Povejte no, gospa, kako se jeo vieraj konéalo # gospodom Buckom
in njegovina doamana?
Daai sta na podstredju.
In gospod Bucek?
Strafino je godrmjal. FotolaZil se je flele, ko je bil popolnoma
premoden. Gospod s ®ovilke 10 je moral nenadoma odpotovat, pa sem
ga tja vioknila. To van jo sitne#!
(se smeje) Kako lepe rode inmate!
Vasi sobi so nomenjene. rokaiite, ¢e znate dobro lovit! Ena -
dve ~ in (mu vriie Sopek na balkon) - :
Tri! (Vjome Bopek) Kako krasen jutranji posdrav! Teko] se revan-
#iran! Foka#ite zdaj vi, kako znate lovit... Ina - dve - in (ji
poilje 2 roko poljub) tri - adi ga imate?
(nekoliko srame¥ljivo) Skodal... Mino je zletel!
Potemtaken mi ne preostaja drugega, kot da ga osebno izrodin.
Oprostite za tremutek! (Odide v sobo)




Zaletoel:
Olga:
Meta:
Olga:
Zaletel:
Heta:
Zaletel:

Meota:

Turist:

Meta:

Matevi:
Turist:
Hatevi:

Turist:
Hatevi:

Hota:

Matevi:
Turist:

Bucek:

&, prizox

Heta, Zaletel, Olga.
(iz hotela, 2z leve) Poj:ii, Olga, zajtrkujeva tu doli!
Kakor Zelis, dragec.
Zelite daja ali kave?
To je prav vseeno.
In prosim, poSljite nama tudi rafun.
Ali #e odpotujete? Saj nale lepe okolice niti videli niste!
Hama je prav vseeno.
(Meti) Zelo prijetno je bilo pri vas. (Odide 2 nmo¥em v obednico)
No, s tem priznanjenm se ni ni treba ponaliati!

S, prigor
lieta, Turist, vodnik latevi.

(iz hotela, jezno) To je lep red! Puste me do osmih spoti! Kje
noki ti¢i vodnik?
(kiige v kuliso) MatevB! Kje pa ste?
Zelite, gospa?
(lovete, zakaj we niste ob treh gbudili?
Gospod, saj sen vas gbudil! Dvakrat sem butnil ob vrata, pa Se
koko!
Ob katera vrata ste pa butali?
Kokor ste mi naroéili, na vrata Stevilka 10.
Gospod stanuje vendar na §tevilki 14. Histe dobili mojega list-
ka? :
Listek sem #e dobil - ampak, ko ne znan brat!
Torej moram v najhujii vrotini na Triglav! Ni¢ za to. Gori moram!

- Ale! (0dide neglo % vodnikon)

6s prigzor
Bucek, leta.
(iz hotela) Ho, ta je pa lepa! Rad bi vedel, wckaj vaio gosiilne



Hota:
Bucek:
Meta:
Bucok:

Meta:

Heta:
Bucek:

Meta:

Buecek:
Meta:

Bueek:
Heta:

Bucek:

tako hvalijo!l

Ali niste zadovoljni s sobo?

To lulmjo imemujete sobo?

lajme je sicer, zato ima pa krasen rasgled.

Kaj razgled, ko pa ni mogofe spati pri takem Hwm. In ko sem kon-
no vendarle zatisnil odi, saine nokdo strahovito butat ob moja
vrata in sehtevat, noj vetsnen in grem na Triglav. Fouislite,

ob treh zjutraj! .

(se smeje) Je#ed, to je bil Matevi; oprostite, bila je ponota!l
Hvala lepa za toko pomoto. Komaj ta tepec odide in se obrnenm na
druge stran, satne pa petelin pet... No, takega petelina e ni-
sen slifel. Raposled so prifeli e ptiti na drevju evréat - -

To je vendar jutranji koncert!

Kadar #elim posluiat koncert, grem v Ljubljano v Glasbeno Matico,
ne pa na Gorenjsko.

Seveda, sko vas ne veseli ne priroda, ne lepi razgled, ne prepeva-
nje ptic, potem, oprostite mi, gospod Bucek, res ne vem, Gemu
ste prisli semkoj!

Jaz tudi ne.

Van sploh nid ne ugaja! Vse grajate! Gore so vam previsoke, je-
gero pregloboke; ako sije solnce, vam je pretoplo - e je pa
senca, vas zopet zebe - ~

. Res je, ampak to ni moja krivda!

Cigava pa. Aupak ni¢ sato, ker tu ostanite in Setajte pridno
krog jemera, videli boste, kako se vam priljubi naf kraj. Pri
odhodu-ni prav gotovo poretete: ,Pri vus sem se dobro imel - k
vam zopet pridem - pozdravljeni, na svidenje.”

Ho, to sem pa radoveden.

e
ey



Tilka:
Bl;cek:

Heta:
Tilka:

Kovad:

Tilka:
Kovad:
Tilka:
Kovag .
Tilka:
Kovai:
Tilka:
Kovag:
Tilka:
Kovai:

Tilka:
Kovad:

Tilka:
Kovag:
Tilka:
Kovat:

7. prisor
Prefnja, Tilka.
Papa, tetka hote s teboj govorit.
Ni mogoe, ljubo dete. Horam krog jesera. Z Bogom! (Naglo odide
na levo)
(Odide snmeje v hotel)
(se smeje) Kaj pa ima, gospa¥
8. prigor
- Tilka, Kovad.
(nastopi 2 rasgprostriini rokemi proti Tilki) Tako, tu sem, go-
spa Heta. (Spozna Tilko, omahne naglo 3 rokama) Ah, pardon - mi-
8lil sem, da je nafia 1jubezniva gostilnitarka...
(hladno) Frosim, prosin!
Smem porabiti priliko, da vam Zelim dobro jutrof
Dobro jutroe... (Be obrne v stran)
(v zadregi, po kratkem odmoru) Kako prijaszno je tu...
... (Gre v ozadje)
Dovolite za tremutek, gospoditna¥
(se obrne) Zelite?
Povedati vam moram nekaj.
Vi - meni? | |
Da. Ko ste sinoti toko naglo sbelali, kar sem, res globoko ob-
Zalujem, jaz gakrivil, ste pozabili dragocen predmet.
Tako?
Hajdeno dragocenost bi vam bil moral pag #e véeraj viniti, ampak
nisem se mogel lod¢iti od nje.
He vem, kaj bi moglo to bit.
(ji poka¥e rokavico) Pa rokaviea.
To vendar ni dragocenost.
Zome je. Niti ne veste, kokiino &arobno silo ima tnkale majhna,




Tilka:
Kovad:

Tilka:
Kovad:

Tilka:
Kovas:

Tilka:

Kovag:

Tilka:

Kovag:

Tilka:
Eovad:
Tilka:
Fovai:

36.

neina dameks rokavitGica. Vso valio drafestno pkikeszen mi je v du-
hu pritarals, vso vaSo ne¥nost in 1jubkost.

(odklonjaje) Frosim, gospod doktor!

0, tudi vaa odklanjajofa strogost je prefila na rokavico. Videti
bi jo morali, kake je ledals na nizi in kazala s stegnjenim ka-
salcen proti vratom - veste, kakor roka na ka¥ipotu; kakor bi
mi hotela zaklicati: Vsilil ei se v ta prostor, sgubi se odtod!
Hiti ne slutite, koko me je mufila. Komino mi ni preostalo dru~
gegn, kot da sem jo polo#il pod svoje sglavije.

(smeje) Oh, uboga rokaviea!

Hvalo Bogu, da se zopet smejete! Torej niste ved tako lmdi name,
kakor sino@i?

Prosin, na tem se ni ni igpreumenilo.

Upan, da se hudujete samo na advokata, ne pa na éloveka?

Odkrito redeno, tudi na dloveka. (lovek ne bi smel nikoli dovo-
1iti advokatu, da je mojega papuna tako mudil.

Glede tega vam, gospodina, dokakiem lahko svoj odkritosrtni kes
in svoje poboljBaonje. Odkar sem vas prvié sogledal, sem resno in
veliko premifljel, koko bi najlafije nemili spor mirnim potom po-
ravnal in Se danes poskusin svojo srefo pri gospodn papamu.

To je sicer zelo lepo - dvomin pa, da bi bili ravno vi pripravni
za ta posel pri mojem odetu. Gotovo ste He opagili, da ste mu
precej antipatiéni. ]

To me ne strafi. Z isto gorelnostjo, s katero sem vodil vojno,
doseden tudi nir.

Ce se vam to posredi...

Mi izrodite mandat?

Z najved jin vesel jem.

Opozoriti ves woran fe na nekaj. Kader namwed ni advokati prevaa-



Tilka:
Kovad:
Tilka:

Kovag:

Tilka:
Kovat:

Tilka:

Bucek:

Rovag:
Bueek:

:36.

menno kako nove sadevo, tedsj je obidajne, da dobimo nsjine med-
placilo.
Kekiino predplagile?
(Gospodidna, poderite ui to rokavico.
Z veseljem, sano popwej moram vpraSat teto - rokavica je namret
njena.
(ragotaran) Tetina? To bi bil moral vedeti! (Natakne ei veliko
rokavico na desno roko ter jo dvigne s komi%no prepadenostjo)
In to rokavico sem poloZil pod gglavje. (Da Tilki rokavico) Lepa
hvalal
Tedaj pa, sbogon, gospod doktor! (Stakne mu rokavico % roke ter
mi ponudi roko) |
(ji poljubi roko) GospodiBne... vidite, malo predplagilo sem to-
rej vendar dobil. |
la svidonja'! (Odide v hotel)

Kovag, Bucek, Tine. Fozneje Pikolo.
(od leve zadaj, Tinetu) Ne, 1jubi prijatelj, s svojim mijavkanjen
me ne ujomete ved!
(2 Buckom od leve) Lepo prosim, gospod! Samo par krajearjev!
Tudi ficka ne! Odslej dajem vaderan konlurentu, onom tam.
A tistem? |
Da. Dal sem mi ves svo] drobii. :
Ho, potem pa lepa hvala. Saj je moj sin. (Odide)
Falot me je spet ujel! (Raskaten) Da bi ga sto - (se pomiri)
le smem se jeziti - tu velja isto sredstvo, kakor &e ¢loveks ko-
mor pidi: samo pruskati ne - le ne jesiti se!
(pozdravi Bucka) Dobro jutro, gospod Bueek!
(premifiljuje) Bog daj!

£ ORI E






37.

Koval: (gre k mizi na levi) Saj dovolite, da itan tu svoje dasopise?

Bucek: (hladno) Prosium.

Kovat: Jutranji zrak je tako krepilen - (se prikiond Bucku) in poten pa
fe tako 1jubesniv vig-a~-vis.

Bucek: Tega bi o sebi na'mogal trditi! )Obrme stol in mu poka¥e hrbet)

Kovas: (sese) Zafetek pu¢ ni vzpodbuden. |

Bucek: (Pikolu) (ujte, prinesite tudi meni Sasopis.

Fikolo: Zelite Neue Freie Fresse? - Slovenski lared?

Bucek: Dolenjskih novie nimate?

Pikolo: Frosinm, teh nimamo.

Bucek: Za bo#jo voljo, kako pa poten zveste, kaj se godi po Sirokem
gvetu? Ta je pa lepa!

Kovat: Van smen jaz poslu#it? Cesopise po¥iljajo sa mano.

Bucek: Hvalal Tujih Casnikov ne jealjem v roko.

Kovas: Ti& ne de! Vam bom pa jaz éital. (Sede k njegovi mizi)

Bucek: Fovejte mi, kaj pravamaprav Zelite od mene? ;

Eovaé: Odkrito povedsmo, spregovoril bi rad par besed 2 imi. }

Bucek: V kupdijski sadevi? , |

Kovag: DSeveda.

Bucek: Saj veste, kje je woja trgovina. V pisarni me dobite od 9 do 4.
Tam se oglasite, kader bom dono. | |

Koval: Temu nadvee 1jubesniverm vabilu se vsckakor odzovem, smpak tako
dolgo ne morem Gakat. | |

Bucek: Za boZjo voljo, tukej sem vendar na poditnicsh! Privoitite ni
vondar trohico niru! |

Kovai: Saj ravno k temu vam hofem pomot. Tite se valie toibe.

Bucek: (ki mu zmanjkuje sape, obupne) Hatoker, spricer! S toibo ste me
%@ tri leta mrevarili. Se nimate gadosti?

Kovad: Oprostite, toZbo ste vendar s svojinmi vefninmi rekurzi sami zo-
viekli.




Bucek:

- Kovad:
Bucek:

Kovai:

Buecek:
Kovai:
Bucek:
Kovaé:
Bucek:

Kovagd:

Bucek:
Kovad:
Bucek:
Kovag:
Bueek:
Kovali:
. Bucek:
Kovag:
Bucek:

Kovad:
Bucek:

Oprostite mi, da senm se nekoliko branil. Kaj ne, takoj safetkonms

bi moxal redi: Gospod doktor Kovad je drugege mnenja, kot jaz -

prosim, gospodje sodniki, obsodite ue!

Veokakor bi bili na ta nalin prihranili precej denarja.

No, v vafio Skodo ga menda nisenm izgubil. Tako mastnega procesa
ne dobite spet lsalu v roke. |

Saj sern vam hvalefien zanj, anpak med tom je #e isSla odlotba in
vi ste v prvi instanci propali.

Vem! Gospod, vi menda %elite, da od same jeze znorim!

Rasprotno! FPredlagat vam holen spravol

Vi aeni?

Jag. Spoznal sem, da ste melo 1jubesniv in niroljuben moX...

To je prva paneina, ki jo slifinm iz valiih ust.

{nadaljuje) In tekoj sem s8i dejal: .5 takin mofien, kakor ste

vi, mora biti vendar moinga poravnava na zdravi podlagi.®

Na sdravi podlagi e, no sdrovi, ampak - -

I mi, nmalo denarno #xtev boste Ze doprinesli.

Jag densxno Zrtev? Haa.

Ko, tu se bowo pa res lahko ujedinili.

Ampak # menoj ne! :

Foravnava vendar obstoja v tem, da eden odjenja...

Zekaj bi moral pa ravno jas odjenjati?

Moj Bog, ker ste vendar v prvl instanci propali.

(vedno bolj rasdraZen) To ste mi ¥e povedeli... Hatakar... Se
en spricer! (Po kratkem odmoru, nekoliko nirnejdi) Gospod doktor,
ne vem, Ce ste %e opazili, da swo na letoviltu. Tu sen prihajajo
ljudje savoljo zabave - jaz tudi -~ in ker si midva nisva v zabavo -
0 prosim, gospod Bucek.

(nadaljuje) - teda] je najpsmetnejfie, dao sva si odslej popolnoma

. .
i A



Kovad:
Bucek:

Kovai :

Jerica:

Bucek:
Jerica:
Bucek:
Jerica:
Bucek:

Jerica:

Kovag:
Bucek:
Kovai:

Bucek:
Jerica:
Bucek:

Jorica:
Bucek:

tuja. Jaz ne pounanm vas, vi pa nens ne. - 70 jo moj predlog o
poravnavi.
Aupak gospod Bucek - ~
Prosim, da popolnoma pogabite, kdo sem in kako se pifem. Tudi
jas posabim, kdo ste vi. In megotavijan vas #e sdaj, do mi to
ne bo teiiko. Adijo! (Mu obwne hrbet in sede k drugi wisi)
Tu je vsak napor zoaan. '
10. privor

Bucek, Kovad, Jerica.
(iz hotela) Prosim - rekomandirano pisme iz Ljubljane za gospo-
da Bucka.
Kar sem dajte.
(m1 do recepis) Smem prosit legitimacijo?
(podpiie recepis) Kakiino legitimaeijo?
Drugatie Vars ne snem igrodit piemn.
Dovolite, kdo pa jemlje ,pos" s seboj, &e se polje par Btacij
deled¢ na kmete.
Saj zadofita, Ge vas kdo posna. Horebit je gospod doktor Kovad
tako prijasen? (Kovatu) Poznate tega gospoda¥

ObZalujem, ne poznam gal

(poskoti) lene ne poznate? Veste kaj - -

Prej sem pad poznal nekega gospoda Bucka, ampak ravnokar mi je
izginil docela iz spomina..

Ko, ta je lepa.

(smigne 2 rameni) Potem pa obZalujem - -

Ampak -ée van redem, da pridakujem to pismo z najveéjo nestrpnost-
jo - - '

Predpisi so predpisi - -

Potemtaken ni druge pomoti - (stopi h Kovatu s komitmo formal-
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nostjo) Dovolite mi, da se van spet predstavim - Oroslav Bucek
je mojo ime.

Kovaié: Mo zelo veseli, sliBal sem e o vas. (56 predstavi) Doktor Fron

| Kovad, (s posebninm povdarkon) advokat!

Bucek: Me veseli... Tudi joz sam seu o ves #e veliko slifial. Bodite to-
vej toko prijazni... |

Kovas: Prav rad. (Jeriei) Ta gospod je Uroslav Bucek.

Jorica: (izroti pismo Bucku) Izvolite, prosim.

Bucek: Torej vendor! siscgnocchovomess (odpre pismo. Jerica odide)
(Bucek jo med tem predital pismo, 2 velikinm veseljom) Zadova je
torej ramsotann, in ker sva so zopet sesnanile - izvolite, sedite.

Kovad: Zelite?

Bucek: Zdaj vem dokaZem, da imen veliko wmodrejiio glavo, nego mislite,
deprav nisen advokat. (Mu pokedie pismo) Foznate to pisavo?

Kovatt: To je pisava gospoda Jerine.

Bucek: Toko je. Fredlagel sem mm namred fudi jaz v najini sadevi porav-
nave in rovnokar mi nasnanje, da je 2 mojim predlogom zadovoljen.

Kova: Kaj pravite? '

Bucek: Z2daj gre samo e za to, da wadeve diplomati®no dokonimmo,

Kovas: No, gospod Bucek, jas nisem tmoglavec. Co se hote moj klijent

 poravnat s vami bresz mene, bom pa vam poumsgel.

Bucek: Res? HodeteY

Kovog: Prav rad. Vasi fmapo&iéni héerki sem celo e obl'jubil.

Bucek: Saj za to rawmo gre.

Kovad; (saduden) Za vakio hderko? Oprostite, tega ne rasuman... Kokiina
gveza naj bo med valo héerko in valim  narodnim milom"9

Bucek: Ne veste, da ima gospod Jerina sinaf?

Kova&: Ven.

Bucek: Potem vendar vidite, kanm pes taco moli. Ako se otroka seznanita
in zaljubita, ju oZemimo, in stvar je v redu. Vidite, toko si



Kovaé:
Bucek:
Kovag:
Bucek:

Kovag:
Buecek:

Kovag:

KEovais:
Bucek:
Kovali:
Bucek:
Eovai:

Bucek:
Kovai:
Bucek:
Kovag:
Bucek:
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mislinm poravnave jos!

Kaj pa gospoditna hSerka?

He ve #ie prav nidesor. Ko pride mladi Jerina. ..

Go pridakujete?

Seveda! Voak tremutek go pridakujemo. rosluliajte, kaj mi pile
stari, (Cita pismo) Odgovarjaje 2 obratno polito Velemu cenjenemu
listu, odposlal ravnoker svojega sina na Vali naslov, da se Vaa
predstavi, Smoter njegovega potovanjo sem mu za zdaj de zmoléal,
da se nlada popolnoma prostoduino sesnanita. Pritakuje vaiih na-
dal jnih porotil, drta z odlidnin spobtovanjem, 1.C.Jerina. (Radost-
no) Jerinov slog je pesniBki - -

Hjegova daljnovidnost pa naravnost prorofika.

Kaj ne® V goreh se toka zadova ker sama saprede.

Gotovo... saj gore 80 pmmpmt} zato na svetu.

In vi, gospod doktor, lahko pri ten pomagate.

Pri sapredm?

Seveda. Ho - kako se vam 2di noj natirt?

Sila duhovit. . _

Yoleg tega pa tuko enostaven.

In toko poceni. Stari Jerina mi da patent, jaz njegovemu simu
héer - kakor no borzi: pomudba, sprejem in kuplija je sklenjena!
loj poklon, Pospod Bucek. Meni bi to ne priiflo na misel.
(ponosno) Saj senm tudi dolygo premifljal. ;

Kaj pa, ako valil heri mladi Jerina ne bi ugajel?

Hoj Bog, poten ji je ireba lepo prigovarjati - -

Prigoverjati? Dvomim, da to pousga.

(zoupno) Mislite, da so moji Heni molo prigovarjali’, preden ne
je veela? Potle] sem bil po vendax prav sred¢en. In fe ni boste
pomagali - ~



Kovag :
Bucek:
Kovai:

Kovag:
Bucek:
Rovad:

Bucek:
Kovaé:
Bucek:
Kovad:

Bucek:
Kovag:
Bucek:
Kovad:
Bueek:

Kovaé:

Tilka:

Kovag:
Tilka:
Kovag:
Tilka:
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Ha kakilen nag¢in nnj vam pomugan?
Predvsen morate pridobit saupanje moje héerke.
To je moja goreda Zelja.
Potem ji morate kar se da na erce pihati.
To jo seveda vaiino. |
In na noben nadtin ne smete prej odnshati, dokler ne porede ,da".
Dobro. Toda, gospod Bucek, da to doseZem, morate woreniti, da
lahko pogostokrat govorim z vaio hiierko.
Dobro.
In nemoteno.
(glasneje) Dobro.
Teda]j sen van tekoj na rogpolago - in ¢e 8o ni bogovi mili ~ -
vaiia htexrka se zaroti, preden zapustite ta kraj.
Torej vse v redu? (I pomudi roko)
(se¥e vanjo) Vse!
Ah, doktor - te se vam to posredi, dobite nagrado... nagrado...
Gospod Bucek! (Odklanjaje)
Do smrti vas szologan 2 mojim narodnin milom brezp... velikih
stroikov. Dajte mi roko, doktor. Sicer ste advokat, ampak k1 jub
tomu imeniten ¢lovek.
Zohval jujen se vam v imenu veeh svojih kolegov.
 1l. prigor

Bucek, Kovag, Tilka. .
(iz hotela) Papa, pojdes = meno na jemero? (radostno) KEaj vi-
din? Gospoda sta se spravilaf?... |
ropolnona. _
(veselo) Kako se je to sgodilo?
Poven van na jeseru! (Ji ponudi roko) Suem?

(onshuje) Papa, smen?
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Bucek: I seveda. Kar pojdi z gospodom doktorjem. (Fogleda lokavo dr.Ko-
vada) Priden potasi za vama. |
(Tilka odide B Kovaden)
Imenitno sem jo syeljal! (Odide ponosno na drugo stran)
(Cuje se podtni rog)
12. prigor
Zen, Pikolo, Pepea. Za njimi drugi.
Zen; (pride iz hotela. Fikelo z njim) Fikolo, posvoni, s poiito ge
je pripeljalo par tujcev.
(Pikolo zvoni, poten odide.)
Pepca:  (na levi, nasproti tujcm)
19, prizor
Koprivar, Minka, Jerina, Zan.
Jerina: (iz hotola, s kovégom v roki) No, gospod Koprivar, da ste le vi

8 svojo héerko pod sireho.
Zon: 701, vee je zasedeno.
Jerina: In jag sen #e pisma in brzojavke norotil semkej. Ni Se ni¢ pri-

$lo ga Moksa Jerino?
Zan: Ne, prav nié.
Koprivar: (tipiden, skromen profesor) Kaj ne liinka, tu je pa lepo.
Minka: Da, papa. ' : |
Koprivar: (tiho) Povejte nmi, gospod natokar - kako visoko sta najini sobi? }
Zom: V drugen nadstropju. !
Koprivar: V drugen... tako, teko. Nimate morda v tretjen nadsiropju kaj

~  prostega?
Zon: Prosinm vas, hifica imn samo dve nadstropji in vaii sobi sta
itak Ze pod}atm}w. Frosim, popeljem vas gor.

Koprivar: Tromitek! (Jam nekoliko ob strami) Koliko staneta sobi?
Zon: Goldinar petdeset na dan s postre#bo in svetavo.



Koprivar:
Jerina:
Kopyivar:

Minka:
Koprivar:

Van:

Koprivox:
Zan:
Hinka.:
Koprivar:

Jerina:

Koprivar:
Jerina:
Koprivar:

Jerina:

Minka:
Joring:
Minka:
Jerina:

Tako. ..
(s8 smeje) Zelo proktiden potovalec.

tako,.. Ho, svetave ne rabiva, jo imava sebo].

Ljubi prijetelj, skromen penuijonist nora znat rafunat. Tedaj
goldinar petdeset ali tri lkrone na dan, mese na teden deset
goldinarjev petdeset, ali 21 kron... To bi 8lo, kaj ne, Hinka?
Da, papa.

Voamen torej sobi za teden, in ako Zelite... (brska pri vratu
tor izviede listnico, kmem ina novezgano na traku in cbelieno
krog vratu) tudi takoj naprej plafen.

Prosin, se prav nié ne mudi. (M vzene kovéeg iz rok) In vog-
ni list za prtljago, prosim, bom joz vese poskrbel.

(poka¥e koviéeg) To je vsa nalia prtljaga.

A tako,oprostite. (Odide na lovo)

(pocuka Koprivarja za suknjo) Papa! (Kaio gori)

Kaj pa? A tako, najina .soba! Ze grem... (Jerini) Medten se
lahko koj pomenite s dwojo herko.

(ki hotte baf vgeti cigare iz etuija) Prav rad! (Viakne nsglo
cigaro nazaj) ' '

Prosin, prosim, kar kadite. Hoja héi ima to zelo rada.

(m ponudi etui s smotkami) Ako ven drago?

Re, ne, hvala! Teru sem se odvadil. Na korist potovenju!
(Odide)

Skoda, da si moran poiskat drug hotel. Upanm pa, da nale zna-
nje radi tega ne bo trpelo... seveds, ako je val gospod ode
8 ten sadovol jen. |

Ah, a!

In pa, nko vi ne ugovarjate.

0 ne! |

Prav veseli ne, da mi je dovelil vafi gospod paps, doa se smem




Minka:
Jaexina:

Jerina:

Jerina:
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% vomi gobavati. Kaj? (Ko je saman dakal odgovora) lahko se prav
pofiteno pomeniva. (Jo gleda vpraiuje)

(molde prikina)

(nekoliko smeBan radi njene bojazljivosti) Prawa sreca je, da

gen se tako slutajno sesznanil ¢ valim gospodon otetom. Tako 1ju-
bezniv gospod!

(1jubeznive) Ah, da!

(po malen odmoru) Keko je o vsem poucen! Pripoveduje, kot da bi
%e bogve kolikokrat po teh krajih pobval., Tu na desni je Ljubdlj,
tam na levi Triglav... da! (Cakajoé nadaljevanje pogovora, ne~ :
daljuje v zadregi) In na levi Triglavi (Odmor. V sadregi) Vas go- '
tovo ne zanimajo naravne lepote, kaj ne?

Oh ne!

Potem ni pa sa boZjo voljo povejte, sakaj tako prikrivate svoje
veselje. Ali ste vedno tako moldedi?

Ah da!

Toko modre, Zivehne ofi imate! Stavil bi, do umete imenitno za-
bavati.

(odklanjaje) Oh ne!

In prav lep glas imate! To se mi zdi pri krasni Jenski najvadinej-
fie! Zadnjit sen do#ivel nekaj teko smelinega, ne, to vau morem
povedati. Pri obedn mi je s_edaIa nasproti dema, krasma, dudovita -
dokler je moltala. Ko pa je spregovorila paxr besed, me je takoj
minilo. Pomislite, Bulljala je. (Kopira demo, Suslja, jezik se

m zaletava) Frosin vas steklenico seltarske vode". Retenm vem,

to je bilo tako komitno! § servijeto sen si moral tisdati usta,
da sem prikril smeh.

(rasburjeno, mone Huslja) To je bilo grdo od vas! Sram bi val
moralo biti, Bmejati Be temu.

(osupnjen) Gospodidnal
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Minka: fedaj rofumete, ¥oka) Hem tako molfeta. Jo¥ namred tudi Husljem.

Jerina: (v zadregi) Zdi se mi, dal

Minka: Zato pa raj¥i ne govorim # tujimi ljudmi. Bolje je, da me imajo
%a neumo, kakor do bi Be mi fmejali.

Jorina: Oprostite, kdo bi bil tako brestakten?

Minka: Ah, kelikrat Hem opaZile, keko Ho Uk golitje Baloivali wita §
Servijeto ~ (Joka) Kaj morem ja¥ ¥ato!

Jorina: Gospoditna, muéite se bres varoka. Ravmo ta male napeka, ta
srékona nopabica vem imeniino pristoja. Misliti ei ne morem, do
bi drugase govorili.

Minka: JoZ Sem pa Ze tolike pretrpela Zavoljo tega. Moj Bog ~ Baj tudi
gotipodje nifo bre# komitnih Slabokth. Ce je na primer kateri
tako neroden, da He ob viako Slamico Hpodtakne ali pa de imn He
prav mlad woZ popolnoma plefiaiito glavo, gladko in okroglo kakor
bilarditke krogla, fe &loveka tudi Bueh poloti.

Jerina: Hvalae Bogu, gospoditna, zdaj sva kvit., (Snawe klobuk in videti
je, da je Ze popolnoma pleliast)

Minka: (prestrafeno) ih, 1jubi Bog!

Jerina: FProeim, kar smejte se, gospodi¢na, jaz se bom smejal z vemi.

Hinka: Oprofitite, fie Banjalo fie mi ni.Ampak dovolite, imenitno vam pri-
#toja.Sploh 8i vali ne moren drugadnegs miBliti.

Jerina: Hvala van,

Minka: Zdaj moram pa pogiedat, kje je papa.

Jerina: Pojdete danes Be na sprehod?

Minka: Gotovo.

Jerina: Ui dovolite, da se vam pridruZin?

Minka: Seveda. He¥nanim Ven po natekerju. Ko #uwidenje, godipod Jerina!
(0dide)

Jerina: (se prikloni in odkrije) Ljubesmiva punca! (Dvigne visoko svoj



Heta:
Jerina:

Tilka:
leta:
Jerina:
Heta:
Jorina:
Heta:
Tilka:
Jerina:
Meta:

Jerina:
Tilka:
Jerina:
Heta:
Jerina:
Meta:
Jerina:
Jerina:
Meta:
Jerina:
Meta:
Jorina:
Heta:

kovéeg) Da bi le Ze vedel, kje prenotim. Tu wmora biti vendar He

kak hotel.
1é. prigor

Jerina, Meta, Tilka.
(Tilki) Ah, na planinah je krasno! Pojdemo te dni gori.
(ju zagleda) Dve kwelki punei prihajata, ti dve povpraliam. Pojdi~
ta sen, puncki.
Kako?
Govorite 2z nama?
Seveda! Pojdi sem, Micka!
Micka?
Ali Pepca - 7 No, poten je pal tvoja prijateljica Micka,
(Tilki) Je¥edi, misli da sva kuetki dekleti.
(Meti) To je imenitno!
Faj pa Sepetete?
(Tilki) Pustiva ga pri tem - to bo Bala! (Jerini) Kaj pa Zelite,

gospod?
(Tilki) Posluiinj, puncke. Hodes zasluZiti par krajcarjev?
Tika naju.

Seveda, saj je tu taka navada.

Dobro, se pa tikajuwo.

Toko brhki in lepi dekleti!

(go dregne ob ramso) Oh, saj ni tako hudo,

In sdravi! (Vii¢ipne Tilko v lice, Tilke go wldsri po roki)
(8i gledo na roko) In modéni! Pa ta obleka, to krilo!
Kaj pa Gell pravauapravi

Fovejta mi, kje je He kak hotel.

Ali ne stanujete ,Fri belem konjidku"%

Ne. Sploh se mi zdi ta hotel...

No, kakiien pa?

47.




Jorina:

Heta:
Jerina:

Meta:
Jerina:
Meota:
Jerina:

Heta:

Jerina:
Tilka:
Jerina:
Tilka:
Jerina:

Tilka:
Jerina;
MHeta:
Jerina:
Tilka:
Jorina:

Tilka:
Heta:
Jerina:
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Starega, tastitljivege utenjuka so visknili pod strcho, same pa
sploh ni prostora.

Je paé Ze vse zasedeno.

Poznom to. Fdor nina kovegs kekor grad, ga ne spre juo - tega
ne morejo tako oskubit.

In vi mislite, da tu tuko delajo?

To se ve! Gostilnidarijm  Belega konjitka" Ze poven svoje mnenje.
Ta gostilna nina gostilnidarja, ampak gostilnitarko.

A sato je tak nered. Foznmm take gostilne - gostilnilarka se
dloveku prijazno suehlja in smehlja, pri odhodu pa najde vse te
smehl jaje na radunu.

Kaj no poveste. (Jozno) Ho, potem so pa lahko veseli, da ne sta-
mijete ,Fri beleom konjicka".

Saj tudi sen. Samo ¥koda, da we pritakuje tu neki gospod Bucek.
(veselo) Kdo? Bucek?

Ga morde poznai?

(sneje) Seveda ga poznan.

Kaj se pa smejed? (Meti) Ta punca je menda malo prismojena.
Ampsk vse kadte, da jo gospod Bucek sila 1jubesniv tlovek, mo]
otie mi je pa dejol, da ga ni takega prepirljivea.

Ki nogole! :

Jo sanm tukaj?

e, s hderjo.

Hei je tudi tu? - No, #ie tega jo bilo trebal

Ali kaj van je storila njegova h&i?

Ah, lahko si jo predstavljam. Bo pal toka puitoba, kakor so
dekleta iz vilije dekliiike Hole.

Saj taka nemera je! (Se glasno smeje)

Vam bi bilo treba pa viije fantovske #ole... (Se glasno smeje)
Zdaj se pa e ta sweje! Punei, ali sta prismcjeni? (Sueje se



Heta:

Jarina:

Bucek:
Jorina:
Bucek:
Jorina:
Heta:

Joerina:
Meta:
Jorina:
Bucek:
Jerina:
Tilka:
Bueek:
Jerine:
Zan:

Jerina:
Bucek:
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tudi on. Vsi trije se grohotajo) No, zdaj mi pa pokefita kak
drug hotel.

(ironisno) Dovolite, da vam nesom kovieg?
i potreba, to bo tale stari naredil. (Bucku, ki prihaja) Cujte,
stari, nesite mi prtljago do hotela.
15. prizor
Prejinji, Bucek, Koves. Foten Zon.

(od desne spredaj) Eaj?

Saj ne bo nastonj.

Ste snoreli?.

Pardon - ali niste...

(stopi med nju) Dovelita, da vaju seznanin, To je gospod Bucek
iz Hovega mesta.

Sveta nebesal

(se prikioni) Jau sem pu gostilnidarke Pri belem konjidku".
Lopa rel! (Jesno Tilki) Zakaj mi nisi tega povedala, ti trapal
Oprostite, moja hii ni trepa.

Pardon, tega nisen vedel.

Papa, ne jezi se. Gospod naju je le sabaval.

Kaj, ta tepec vaju je sabaval?

Dovolite -

(spredaj od leve) Gospod Jerina, mlada dema, s katero ste pri-
§1i, vas pridokuje!

f);, opréistite! (laglo edide)

Jerina! Dekleta si je pa seboj pripeljali? - No, ta je lepal

PAS8 TOR.



TRETJE DEJANJE

Ista dekoracija. Ko se zastor dvigne, se ¢uje iz hotela oster
gvok elektriénega zvonca, ki se po kratkem odmoru ponovno ponavlja)
1. prisor
Mota, Zan, Peter.
Mota: (jewno iz hifie) Kaj nihie ne &uje? Sedi vse na uBesih? (Klite)
| Zen! Feter!
Peter: (nastopi potasi od leve) Saj %e grem.
Meta: Pa kako! Kakor pol#! Ali ne bi bili tako prijazni in pregibali
avoje noZice nmalo hitreje?
Peter: Vse, kar hotete, sano irdati Se ne unam,
Heta: (e se ne podvizate, ves jaz naudin! Kaldina postreiba pa je to%
Gostje imajo tudi svoje pravice.
Peter: (slabovoljno) (lovek stori, kar more. - Ce pa vidi, da 2 nitemer
ne ustrefie... Tudi Zan je ¥e dejal, do mu fu ni ved obstanka.
Heta: (Jama, ki jo bal vstopil) Eaj, to ste vi reldi?
Yan: Seveda sem rokel!
Meta: Torej prvi natokar ¥éuje goste proti meni - to iman prav rada.
Lan; Ker nas ves dan sekirate. Hatekor je tudi ¢lovek.
Heta: Kdo pa je kriv tega? '
Zen: | %;\s ndy Ven pr‘nr dobro, kaj gospo Meto tako dredi.
Meta: Nig¢ drugega kot vwbu zonikrnost.
Jen:  O,ne. Veter piha od drugod - od tamle, z okentka.
Heta: Zopet é:ﬁ.‘anjutﬂ?
Zan: Da, da, gospod dokior Kovad gleda za drugo.
Meta: Kako morete vi to vedati?
Zan: 0 prosim. To bi vendar veak otrok precej zaposzil, da se med




al.

Stevilko 4 in Btevilko 16 nekaj plete.
Meta: To ni res!

Gan: Frosim -~ pa Be naprej dvorite gospodu doktorju. Jas tegu ne bon
ved glodal - sem vam preved naklonjen.
Hota: Res? ;

Jan:  To bi lahko e zdavnej opasili... Niste hoteli... Suwejali ste
8o nmi in me draZili. %daj me ni& ved ne veseli. (Odiotno) Gospa
Mota, jaz pojdem! -

Meta: Kaj pa Se - zdaj, sredi sezone!

Jan:  Kjer gre ua moje srce - tam se ne moren ozirati na sesono.

Meta: Ampak name bi se lohko ezirali.

Zan: {(lovek ne more biti pladilni natokar 8 tako globoko 1jubesnijo v
sreu, Véera) sem se vitel sa cel goldinar - (s povdarkom) in ei-
cer v svojo Skodo! - Kadar se pladilnerm natukorju kaj takegn
pripeti, je prav zadnji das, da opusti ta posel. -~ irod¢ grem!

Meta:  Jen, unirite se - midva sva vendar vedno lepo shajola.

Zon: Sva, ampok odkax so gotovdi ljudje prisli v fo hido...

Motn: Inela sem vas 2o ponetnejiega.

Jan:  Fotem ste se pa zmotili. - Jos grem!

Metsn: Na kolenih vas ne bom prosila. Ce na vsak natin hotete stran...
pa glejte, do se zgubite!

Pan:  Prosim, takoj! (Odide zadaj na desno)

Meta: Zan! - Ah, kaj! - Pa naj gre! (Sede jesns spredaj na levi)

2. prigor .
lota, Kovai.

Kovas: (po molem odmoxru) Ho, gospa Meta ~ tako samilljeni? - -

Meta: Ah, vi ste, gospod doktor? (Mu zre smeje v obres) Saj ni ni¢!l...
(loveku marsika]j roji po glavi - - Bkoda besed.

Kovad: (ji lelmo preti) Skoraj bi stavil, da vem, kaj imate v mislih.

Meta: (ga zopet pogleda) Ne verjamen.



Kovais:

Heta:
Kovad:
Heta:
Fovaé:
Heta:
Kovag:
Heta:

Kovag:
Heta:

Kovag:

Tilka:
. Kovai:

Mota:

Hota:

b2.

Ono tajno ljubegen, o katori ste ni pravili pri nojem Ir:.hodu
e veste, kako rod bi vam pomagul. Priznnjie vendar - kdo jet
(zmaje z glavo) To bi zdaj itak nié ne pomngalo ~ vsega jo konee!
Aj, aj, ste ga nar odslovili?
Ah, tega niti podokal ni, ker sam je odiiel.
Knko to%
Ins pad drugo rad!
Al To vas torej tako boli¥
Ne bogve kako. Veste, jez iman dobro ko#o, rane se mi naglo celi-
jo. Pri nas se zavoljo nesreéne ljubezni ne obiramo dolgo! - (e
ne umorem dobiti onegm, ki ga iman rada, moram paé skulati imeti
rada onegn, ki ga lahko dobim. Brez moZa pa ne morem bit v taki
hi®i. :
Samo pagite, da se ne prenaglite. ~ Kdo ve, ¢e oni res ljubi dru-
£0. '
Res, res.
Torej vam je to Z%e pokasmal? Brezobsiren &lovek!
3. prigor

Hota, Kovad, Tilka, Zan
(zadaj od desne, Kovatu) Gospod doktor, greste 2 mano?
(noglo k nji, neeziraje se na Heto) Drage voljel, gospoditna!
Toliko vam iman povedat! (Odide naglo s Tilko)
(zadaj od desne, s klobukom na glavi) (Krutko svetlo vrhne suknjo.
V roki imn delavsko knjiZiico in nalivno pero) Toko, tu sem. Svo-
jih pot Gefipel]j sem #e zjutraj pripravil. Tu je moja poselska
knjifiiea - prosim, do mi napifete odhodno spridevalo.
Mora biti to takej? Kje naj tu pibem¥
Prosin - (ji da nalivno pero) sem vse sabo prinesel. (FoloZi na
desno na nizo) ¥
To se vam pa mudi! (Sede za mizo) No, posebno imenitno velie spri- |




¢avalo m'bo.

Zan: To si lahko nislim. Saj vaile tudi ne bi bilo bolje, ¢e bi ga jaz
nopisal.

Metu: (pretede) Zan!

Zon: In é¢ me moj novi gospodar vpraie: ,(ujte, zakaj ste pa bili tem
toko malo 8asa? Kaj ste pa sakrivili Fri belem konjitku"?, mu
odgovorim: ,Oprostite, jaz nisem kriv. Pri belem konjifku" bi
bil rad ostal vse svoje Zive dni. Hotel seu sludit gospe leti po~
Bteno in zvesto... prosim, napifiite to v knjiZico... hotel pofite-
no in svesto slu#it... Ampak to ni bilo mogofe, ker nisem dobil :
od nje nobenega prizmanja... Frosim, nepifiite to v knjikieo ,nd

dobil nobenega priznanja!™ In zakaj? Zato, ker je imela gospa gostil-
nidarka ,Jri belem konjidku" ofi le sza gospoda doktorja KovaZa.
Tegn nisen mogel ved prensiati. Frosim, napifiite tudi to v knji-
%ico: ,Varok igstopa iz slwibe - gospod doktor Fovag!™ - In zato
sen el prostovoljne, (se bori s solsani) deprav mi sedaj ne bo
nikjer na svetu vel vilet, Seprav bom vedno in vedno mislil na go-
spo Meto, (jokaje) In na ,Bolega konjitka". (2 rastoédé ginjenost-
jo) Prosim, napifite tudi to v knjiZico. >
 Meta:  (jo %o mapisano) (i da knji¥ico) T imate knjizicor /° B9
Zan; Torej zbogom, gospa Meta, imejte se dobro! (Ji poda roko&, Al B
Heta: (mu da roko) Zbogom!i W
Zan: (gre par korakov, nato se vsiavi, ginjeno) Prosim, ali vam smen
véasih pisat?
Meta: Da, da, kar pidite. |
Jan:  Torej zbogom. (Gre pet korakov ter se mopei ustavi) In kader me
povede pot tod mimo, vas smen obiskut?
Meta: Seveda, kar pridite.
Zon: Torej shogom!... In - kaj ne, da niste hudi name?




Heta:

Heta:

Jan:

Meta:
Zan:

Heta:
Zen:

Meta:
Zon:

Zdaj, ko niste ved v moji sluiibi, van lahko povem - Da, huda

sem na vas! NHe sato, ker ste mislili, da sem %eljubljena v doktor-
ja Xovada. Ti moj Bog - mlada sem ¥e, to bi ne bilo ni¢ Cudnogal
Do ste pa le trenotek verovali, da sem tsko smeSann in newmna,

da ne vem, kje jo moje pravo mesto, namred v kuhinji in gospo-
dinjstvu, zato sem huda na vas. Ya e koko! In de imem kaj v sreu,
kar ne spada vanj, to Ze izrujen, pa naj e tako boli. To bi si
bili morali misliti, da ste imeli le pidico zdrave pemeti.
(ginjen) Ho, de je tako... &8 je res toko... gospa Metka... Gemu
pa potem odhajom?... Poten pa lehko ostanenl

Prosim - vi ste bili moj prvi natakar! Iszro¢ili ste mi kmjiZico -
nopisala sen vanjo svoje spridevalo. Kar preditajte si ga.
(resignirano) Vso knjiZico ste mi skazili. (Uita) ,Odpuiiden kot
prvi natakar radi nespodobnega vedenja. - (Govori vmes) Je Ze prav!
(Uita) Angoifiren sa vse ¥ivijenje kot zakonski moZ." (Radostno)
Gospa Meta, je to res? Se niste zmotili? Me hotete rés za vedno?
Zo prvega natakexja? Ne... sa mo#a, sem hotel redi...

Saj je v knjiiici sapisanc.

(pogleda v knjiico) JeZed! -~ Meta, gostilnidarka . Fri belem ko-
njidku"! (Jo strastno objome) Moja sil Vedno mojal

He kritite toko!

Morenm kridati! Kar je v ereu, mora na plano! Sicer mi rasnese
prsa!l (Zavriska) Julu! Moja Hetka! :

Za boga, Jan, e kdo pride, ¢e naju gostje vidijo!

{onergicno) Kot natuker sem mmost tolikrat gledal, kako se gosti
poljubijejo - sdaj naj pa gosti gledajo, kako poljubuje natekar.
(Jo poljubi)

Jeiell, Be nimate dovolj¥

Saj sem komaj zatel! In sdaj boste Hele videld, kako ni gre delo
igpod rok! Zdoj me Hele spoznate! Doli suknja! (Iztxge vrhao suknj
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Meta:

Meta:
sen:

Heta:

o

Bucek:
MHeta:
Bucek:

99,

Prok ven! (Izdere fyskove repe iz hladnih Zepov, kawor si jih
je bil vtaknil) Zijali boste, kako vam bou vodil gostilno! Kako
bon natakarje gonil! In to redem ¥e udaj: Peter, ki je prej jeszik
otresal, mi mora prvi iz hife!
Saj ste sami rekli, da je natoker tudi clovek.
Da, dokler sem bil nafokar! Zdaj sem pu gospod! Kader zapovedu-
jen, ne trpim najmanjSega ugovoral
Jotied, skoraj se ves fe jasz bojim!
He, ne, tebi se ni treba bat, Metka - #ivela boli kakor angeldek
v nebesih! To knjiZico pa shraniva in ko ti jo o najini srebrni
poroli sopet imrodinm, mi gotovo napiliell vanjo: ,Foliten in zvest!®
(ginjena) Dal Bog!
Ljuba moja Metka! (Jo objame in poljubi)

4. prizox

Mota, Zan, Bucek, Koprivar.

(nastopi od leve) Ho, ta je pa lepal
(se iztrga) Jeies!
(Koprivarju) Kaj je bilo to¥

Koprivar: 2di se mi, da je bil to tekosvani poljubiek!

Bucok:

Zon:

Bucek:

Tudi meni se toko dosdeve! (Zamu) Vi poljubujete naSo gostil-
niéarko?
Po ni gostilniGarke - to je moja nevestal
9. prigor
Koprivar, Bucek.

Stari kompore, daj da se te ogledam! Kdo bi si bil mislil - -
Stamujeve fie teden dni v istem hotelu in Hele zadnji dan szapa-
gim, da je bil ta stari gespod nekof dedek, od katerega sem
prepisoval svoje slovenske naloge! Ko, zdnj te pa ne izpustiu!
Danes zveder imem majhno slavnost. (Skrivnosino) lled nama re-
teno, mjbxﬁ gaxoino slovnost.




Koprivar:
Bucek:
Koprivar:
Bucek:
Koprivar:
Bucek:
Koprivar:

Bueok:
Koprivar:

Bucek:

Kovaii:
Bueok:

Kaj mi ne poveid?
In ti mora# bit zraven.
o, pa naj bo.
S1iBiB, kaj pa sl praveepravy
Filolog.
A tako... filolog... Wena glava, ki knjige piBe.
Da, nopisal sem tudi nekaj knjig - in redi smem, 2 dobrim
uspehom. Moje prve delo je doZivelo ¥e drugo izdajo. Toda
glavno moje delo, to ¥els izmide: ,Zgodovina naxodne pesui”,
na tej knjigi piSien ¥e dvajset let.
Dvajset lot ~ eno samo knjigo? Ta mora biti pa debela kot
sveto pismo. Kdo pa 8ita take knjige?
Hamenjena je samo majhnermu krogu, €ita jo par uCenjakov,
A teko, potem s8i jo kupim tudi jas.
6. prisor
Bucek, Kovad.
(zadaj z leve) Vi ste tu, gospod Bucek?
0, gospod doktor! (Diskretno) Torej 2 mojo hiterko sfe svoj posel
inenitno isvedli.
Samo da ste szadovoljni, gospod Bucek.
Ineti ste morali sila truda!
Retti moram, da sem storil, kor je bilo v moji modi,
Zato je pa dekleteo popolnoma spremenjenv. Ce sem ji preje go-
voril o moitvi, se mi je smejala v obraz, da niti konfati ni-
gem mogel. Zdaj me pa kar zamaknjena posluia.
(veselo) Res?
(zaupno) He ved vam lahko povem ~ Punca je zaljubl jena.
He nogode.
Zaljubljena, da kar brenéi. Hjen dnevnik je prej smiraj okrog
lediol. Zadnje Sase go pa skrbno sepira v kovieg, kljutek pa sa-




Kovad:
Bucek:

Kovag:

Tilka:

Bucek:
Tilka:
Bucek:
Tilka:

Bucel:
Tilka:
Bucelk:
Kovad:

Bueek:
Kovag:
Tilka:
Bucek:
Kovat:

Tilka:
Kovag:
Bucek:
Kovat:

o7.

bo nosi. Kaj nislite, ko bi 2 njo ke odkrito govorili?
Ne vem, ¢e bi ne bilo prezgodaj.
las hiti! Mladi Jerina juiri odide. Danes moramo rei odlogilno
besedo.
No, ¢e felite -
7. prisor

Bucek, Tilka, Kovaé.
(jo nastopila #e preje ter mee na balustradi ribam drobtine v
jesero)
(Tilki) Pojdi sem, ljubo dete! Povedat ti iman valine stvari.
Meni, papa? |
Pravil sem ti Ze veckrat, da si v letih - -
- ko mora mlade dekle nisliti na moZitev in tako dalje... Da,
papa, to si mi ¥e dostikrat povedal.
Ho, in si o ten ¥e resno premidljala?
Sem, papa... (Pogleda Kovaga) A ne vem...
Ah, doktorja Kovata se ti ni treba sramovat.
Nasprotno, gospoditna! Celo prosim vas, da docela posabite, da
gva Sele toko malo Sasa sznana. lidslite si, da je poteklo od na-
jinega prvega sestanka vsaj pol leta.
(zase) Ta pa unal .
Kaj ne da, po preteku pol leta smem ¥e zaupneje govorifi...
(tiho) Gotovo.
(prigovarjaje) Seveda.
Ako bi van tedaj rekel: Ljuba gospoditna, ustvarjeni ste kot
nobens drugza... da osretite moZial
Gospod doktor, kako pa govorite?
Za boga, vaj se poznamo #e pol letal
Kaj pal |
In ko bi vam dalje dejal: ,Founom mo#a, ki hrepeni po tej sredi”.




Bucek:

Kovai:

Bucek:
Eovag:

Kovad:
Bucek:

Xovag:
Bucek:

Tilka:

Kovag:
Bueek:
Kovag:
Bucek:
Kovag:
Bucek:
Kovaé:
Bucei:

Kovad:

Bucek:
Kovat:

In ko bi ti jaz dejal: ,Tega mo¥a som ti jaz izbral, njem se
lahko brezskrbno vds¥ - boljBega sploh ne noref dobit..."

In ko bi vam potle) jaz dejal: ,Tu se sicer vasl gospod papa mo-
ti" -

Dovolite -
Mok ima ecelo mnogo napsk in slabosti.
Ah, kaj to - ~

Lohkokivec je, oster jezik ima in trdo butheo - ~

(tiho Kovadu) Cujte, o butici rajBi ne govorimo.

Ampak kijub tem napakem lahko zaupate njegovemu poitenemi obrazu.
In ako ti potem redem: ,Ustrezi mi ter reci ,da" - kaj bi odgo-
vorila?

Ljubi papa, take nenadno je to pri¥lo, tako noglo... dovolit mi
morol mekaj Gasa... (8 pogledos na Kovata) ,Ce #Zelil, papa...
tedaj... (dilme) Da! (Srame#ljivo odide)

(pade Bucku v Hiroko yosprie roke)

(zmagonosno) Doktor - to sva imenitno isvedla.

Mene je kar pogrelo.

Zdaj vem, pri ¢en sen.

Jaz tudi.

In kako igvrstno ste izreseli mladegn Jerino - vsa Gast!

Saj ste sani dejali, advokat...

Do, da, imenitni mo¥jel... Da, gospod doktor! Torej o moji h¥eri
vemo, pri dem da swo. A mladi Jerina je e tu. :
0 tom ste lehko mimi. Tudi o tem mladen mo¥u si boste v naj-
krajien Sasu na josnem.

Mislite?

Kot pravni zastopnik njegovega ofeta sem vender njegov naravni
goupnik in sinofi sem ga vodil ob luninem svitu toliko Casa po
parku, da mi je popolnoma odkril sveje srce. Kar sem Zelel zve-




Bucek:
Kovaé:
Bucelk:
Kovaé:
Bucek:

Jorina:
Bucek:

Jerina:

Bucek:
Jerina:
Bucek:
Jerina:
Bucek:

Jerinn:
Bucek:
Joerina:
Bucelk:

Jorina:
Kovad:
Bucek:

i .

deti, sem svedel.

Ko - torej?

Zaljubljen jo ez ubesa!

Zokaj pa ne govori?y

Tako mlad mo% Heo ninma prave vaje v tem.

Jas kot ofe vendar ne morem prifiet. Ljubezniv sem # njin tako
da je kaj, smpak kex narovnost ma tudi ne moren refi: Gospod
Jorins, izjavite se #o vendar emkrat moji h¥eril...

(ga prekine) Za boga svetega, le tega niker. Bom e govoril, le
brez skrbi bodite.

8. primor
Bucek, Koval, Jerina.

(zadaj 2 desne) Gospod Bucek, prav osramotili ste me!

Kako to, mladi prijatelj?

Provet skrbite zame. Sele véeraj ste mi poslali steldenico fi-
nego konjaka, denes pa spet finih cigoax. Rasvajate nme.

Beite no, bekite. Simusvojega storega ftrgovskega prijatelja - -
Tudi moj ode vus melo ¢isla, gospod Bucek.

Ceprov sve imela pravdo?

Hoj Bog, saj ste jo vi zgubili.

o ja, potem ni ne zemeri ved! Saj tako je prav. Zakaj ste pa
vi tako mol¥edi napram neni?

Kako to, gospod Bucek? .

Zokaj pa » meno niste #li na sprehod ob luninem svitu?

Ob luninem svitu?

Gospodu doktorju ste odkrili svoje srce - take stvari tudi jes
rad slifiin.

(Kovadu) Doktor! Vi ste me isdali?

Prod gospodom Buckom nimema nobenih skrivmostil

Tudi vi bi jih ne smeli imeti.




Jerina:

Bucek:
Jerina:
Bucek:
Jerina:
Bucek:
Jerina:
Bucek:

Jerina:

Jorina:

Joerina:
Bucek:
Jorina:

Bucek:
Jerina:

Bucek:

Jerina:

60.

Da, ko bi bil svoje stvari gotov! Bogve, kekiien vtis sem napro-
vil? |

Vi, 2z vaiin sigwmin nastopon!

)se prikloni) Hvala za poklon!

2 vasio prijetno sunanjostjo -

(se odkrije) Proljubeznivo! s

(;mu potisne klobuk zopet na glavo) Obdriite ga raje na glavi.
Vidite?

Seveda. (Dvigne Jerini nekoliko klobuk, a mu ga naglo potlafi
globoko na oéi) Las nimate ravno dosti, ampak kaj zato. Hajime-
nitnejsi 1judje imajo najvedje plefie! Ce ste zavoljo tega tako
bojo&i...

0, ne samo sato. Tudi pravih besed ne najdem zlepa.

Clovette, ali niste ¥e nobeni dami zampali, da ste ji naklonjeni?
Pat, nekot na maskeradi. Ampok takrat sem spil poprej par ko-
gorcev Sempanjca za korajio. .

Go ni drugega varoka, povesnite fe tu par kogarcev - Tokoj vem
poiiljen steklenico Sampanjea.

Gospod Bucek, tega nikekor ne woren sprejeti.

Nobenih pomislekov, ko gre za vaio sredo.

Ginjen sen, gospod Bucek. Samo bogve, e bo moj o¥e s tem sado-
voljen.

Seveda bo. Vse sva pismeno uredila. |

Na to ste tudi Ze nislili? Keko ge vam naj zehvelim, (Stisme mu
roko) Skrbite zame, kekor bi bili moj drugi ote. '
To sobeseds! Pri tem ostanemo! Takoj vam po¥ljen Sempsnjea!
(Odhajoje) Dokior Kovad, ste slifali?  Irugi ote"! Imenitnol
(0dide vjedilnigo)

(Kovattu) Freljubesniv mo¥ak. Ko bi le Be vedel, kaj misli go-
spoditna Koprivnikarjeve o meni. ¥

»



Kovai:

Jerina:

Petex:

Jerina:

Kovag:
Peter:
Jerina:
Kovag:

Koprivarx:

Kovai:
Jerina:
Koprivar:
Jorina:
Koprivar:
Kovaii:

6l.

Tu ponage enc sano sredstvo: vprassajte jo. In de van e danes
pritrdi, me boste s tem silno rasveselili.
Kako se zeninate sane! Resnidno - (ga objame) kot bi bili moj
bratY Hikdar ne bi verjel, da vliada na svetu fe toliko nesebid-
nega prijatel jetva, '
Kovad, Jerina, Feter.
(prinese steklenico Bampanjea in $tiri kozarce ter jih postavi
ne mizo) Gospod Bucek se priporofa. Smew natofit?
Bodite tako prijazni. (Kovaiu) Prvoe ¢afio morate piti z monoj,
doktor.
Z veseljen!
(jo med tem natoéil) Frosim! (Odide)
Na dobro prijatel jstvo, doktor!
Veliko srete pri mali gospodidni! Vidite, ako ste v zadregi,
kako priteti, van do ravwmo Sampenjec najlepio priliko, da pri-
&nete rasgover, Pripovedujte, da jo Hampanjec vino radosti, pi-
jejo go ob veeh slavmostnih prilikeh, o novem letu - na rojst-
nih dneh - pri szarokah, no in tan ste! Vse drugo pride samo.
10. prizor
Jarina, Xovad, Koprivar, MHinka.

(s linko od leve) Aj aj, gospodje! Tu je pa veselo! Pohlej,

poglej Minka... Saapanjec! Kakor je videti-— pristni Sen-

panjec!

Da, gospod Jerina ima danes velike nafirte.

V vinu ifictem pogunma!

Bregdvormo hotete na Triglav!

Se vike!

Pazite, da van ne spodleti.

(Jerini) RHewmost! Pogum! Ha svidenje, gospoda... (Odide na




Jorina:

Kopriver:

Jerinas
Hinia:
Jerina:
Koprivor:

Jerina:
Eoprivar:
Jerina:

Jd erinn:
Jorinn:
Hinka:

Jorinn:

Minka:
Jorinn:

62.

desno )

(Koprivarju) Dovolite, do vas in gospoditno hderke povebim na
Galio vina?

HNe vem pravsaprav, ali bi poskusil ali ne. Vina nisem g vajen.
Samo enlorat v svojem #ivlijenju sem hotel pit Banponjea... Ko je
iziila noja prva kmjige. Pa bi bil morsl k hemorerju primekniti
fie tri krone 20.

Ga pa zdaj poskusite. In vi tudi, gospodidna.

Hvala vann - tore] no velie sdravie!

(tréi) In na vaile!

(poloaia) Tmendino vino! Ali pa tudi ved, Minks, kaj mdaj pi-
jeis? To je sila drago. Cital sonm oni dan na jedilnem listu; da
stane steklenica osen goldinsrjev ali 16 kron. Vaok kosarec
torej en goldinuyr 20 krajearjev ali dve kroni 40 vinarjev.
Skoraj tolike kot Z“elesnica od Bleda do Ljubljone. Ako pomi-
slin, da ker na duliek pogoltnemo 70 kilometrov... je to prav-
gaprav greh.

50 en kosardek, gospod profesox?
Ne, ne, hvela! loran He delati.
Hidva pa spijova fe Galiico, kaj ne,
He venm, kor v glavo mi #ili.
Gospodidna, morate pit 2 nono, ker bi rad goveril # vand.
(Baljive) O Baspanjou?

M, to se pravi... Sampanjee je vendar vino redesti. In ako
Glovek spije komaree - (i%%e bosed) in Be onegn... in Ho enmegn...
Ga beli glava.

Tudi to se primeri. (V stran) Mi je #e spodletelo.

Vino vadosti! Pravgaprav lepo ime s vine.

(spet moglo pritne) Zuto go tudi pijejo pri veeh slavnostnih
prilikeh: o rojstnih dneli, o noven letu, pri serokah - Fri sa-

ool ALt
poditna Ninka?



Minka:
Jerina:

Jerina:

Minka:

Jerina:
Hinka:
Jerina:
Minkea:
Jerina:
Hinka:
Jerina:

63.

rokeh go vedno pijo. In sko pomislim, do se fudi vi nokega dne
gorodite in da bom tudi jas sraven...

Pri noji soroki? la to niti miBlit ni, gospod Jerina.

Zokaj ne?

Kdo me pa vaae! _

Ali dovolite, gospodidnal (V stran) 2daj smo tam! (Noglo spije
dalo vina)

Profiin vali, ¥ mojim govorom! Hoj mo# bi moral bit v vethen

‘#trahm, do se bodo njegovi #eni fimejali, e spregovori.

In rodi tega ostanete sanica?

To je moj trden #klap.

To malo napake vendar lahko igraje odpravite.

Pokuiiila Sem Be vée mogode.

Le pravesa wiitelje riste imeli, Prepustite meni {a posel.
Van? (Se smejel

Ustvoril sen si prav lepo metodo. Govorit norate somo stavke, ki
vam ne delajo teékot. Vse brez s in brez Be. In kako krasni
stavki so to! Kar pritniva. Izgovorite slededi stavek: (poldasi
pointira) Imem te vada... Prosim,

{govori za njim) Imom te rads.

Izborno! Se enkrat, prosim.

Zokaj?

Radi vaje; prosim!

Imam te rada.

Ves den bi posluBal te stovke iz valiih ust. Tako lepo dond.
In ker sem & prvo lekeijo toke zadovoljen, preideva tskoj k
drugi.

Eaj naj govorim?

Vedno bi bile pri teobi! Tudi prav lep stavek.

(pritne) Vedno... bi bila... (Sraseidljivo) Ne!




Jerina:
Jerina:
Minka:

Jerina:

Jerina:

Jerina:

Jorina:

Minka:
Jerina:

Koprivar:

Minka:

Saj vendar ni nobenega 8! Ze pojde.

(bojete) Vedno... bi bila... pri... tebil...

(se spogabi) In jas Sele!

Gospod Jerina!

Pardon! :

Vi se vendar ne udite govoriti! |

Stavek je tako lep. NajlepBega pa senm prihranil za gadnjo lek-
cijo. Samo dve besedici - kako rad bi jih slilial iz valiih ust!
Katori dve? besedici?

Ljubinm,... tel...

(srame#ljivo) Ne, ne! Tega pa ne!

Prosim, prosim! Recite! (e tudi prav po tihem! In ko bi druszega
ne govorili kakor teh par stavkov, bi bil srelen za vedno! Semo

je jo k sebi) Ljubin te!
Tudi jaz vas! (Mu pade na prsi)
Minka!
(po molen &asu se osre) Kaj pa je to?
(se hote izviti) Oh, prosin...

Koprivar: (je pristopil)

Minka:
Jerina:

(ga objame) Papal
Gospod Koprivax, kratko in malo - radn se imaval

Koprivax: Vidim, vidim! Semo kako ja to tako naglo prisflo?

Jorina:

Minka:
Jerina:
Minkao.:

Po o var ne morenr povedati! Voiinja po joseru, krasno vreme, div-
na nareva krog in krog...

Fa sefmm je srce rasiirilo.

In nafila sva se.

San ne vem koko.

Koprivar: Da, da, to jo nomalni potek dogodkov.
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Bucek:
Jerina:
Bucek:
Jerina:
Bueek:
Koprivar:
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Jerina:

Bucek:
Eoprivar:
Bucek:
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Bucek:
Koprivar:
Bucek:
Koprivar:
Bucek:
Jorina:
Bucek:
Eoprivar:
Minka:
Jorina:

Koprivar:

1l. prizor

Koprivar, Hinka, Jerina, Bucek.
(od desne,Jerini) Ho, kako daled ste %e o §mapzmjcen‘?
Cude# je napravil, gospod Bucek.
Res?
Bdina sva in smenjena. (Objane Minko)
Dovolite, kaj pa pocenjaie?
Svojo nevesto objenam. Minka je mojs novesta.
(strmi) Kaj, to je valia nevesta?
Ho, kaj pravifi pa ti k tej nenadni saroki?
(se sesede no stol) No, ta je lepa! In sato sem vam Se Ham-

panjea poslall?

T0 je bila res sretno misel! Kdo ve, de bi sicer imel toliko
pogwan! Heskonéno sem vam hvaleZen!

(jeano odklanja) Prosim, prosim, dragevolje storjeno.

Kaj ne, tudi i se veselil z nomi?

Grogovito!

Pa to sretni slu€aj, da sarediva svoji héeri isti dan!

Kako to%

Saj 8i ni prej pravil o zaroni slavnosti z veéerjo.

Sveta nebesa, to moram odpovedati!

Zokaj?

Ker... ker sem Zenina isgubil

Kaj je gospod doktor Kovad odpotoval?

Kakiinega opravka naj ima tu dr.Kovasé?

Ne delaj se no...

Saj smo vei opasili...

Kako sta hodila gospod doktor in gospodifna vedno skupaj na
sprehod. |

Vesi kaj, to si izbormo navedil. In tako digkféhm!




Bugek:
Kopriver:
Bucelk:
Koprivax:
~ Jorina:
Bucek:
Jerina:
Bucelk:
Minka:
Buecek:

Heta:
Zon:
Bucek:
Tilka:

Kovat:

Bucek:

66.
Tako nowme pa He ne, kar fivia,
K tem getu ti moran iskreno destitat.
Mir nmi daj!
Ir.Xovad je izboren &lovek.
In imeniten advokat! Samo pomisiite, kuako je vodil nsdio pravdo.
{oxdito) Vem, kako jo je vodil.
(prime Minko za roko) In kako se je trudil, da jo naju zdrufil.
0 ten jo tudi vedel?
Fos 1jubeszniv ¢lovek!

0 teu sen drugegn muenja. (Klite v obednico) Zan, moj rodun.

Odpotujen!
12. prizor

~Prejénji, lan, Meta; posncje Tilka, Kovad.
(iz obednice) Zdaj hotete oditi, gospod Buecek, ko ves pri nas
ni& ved ne mofi?
¥o ste se spravili g dr.Xovaden.
Gospod Bucek, to vam je imeniten ¥lovek!
Zdaj mi je pa dovolj tegal

(8 Kovatem od desne) Ljubi papu, ved kaj sva sklenila u dr.XKo-

vobien. Do se vzaneva. (Poda Kovaiu roke) Dr.Koved je...
(vpade) Isboren dimoede;djubezniv in ineniten Slovek! To Ze vem!
Torej ste to kontno tudi vi uvideli? To me veseli.

In vi nislite, da dobite moje dovoljenjef

Upam!

Zato, ker ste me tako lepo speljali na led! In me tri leta dra-
#ili in mreverilil

8o ravno sate. Pomislite vendar, kako lahko mi kot tast vse
vimete!

(se premaga) Vrog vaeni vee advokate! Zadnjo besodo imajo pa
amairaj! (Jerini) Yo vam pa povem, pravda saveljo narodnege mila

s




67.
se pa sdaj dele pritne!
Jerina: Kaj? Vi hotate?
Bueek: Zdaj, ko imanm v rodbini tako isbornmega advokata, poZenen proces
do zadnje instance. |
Kovad: Prav jal mi je, ljubi test - mspak to ni veé mogote - prisivni
~ rok jo %o vioraj potekel.
Bucek: Ho, ta je lepa!l
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